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Pred zbližaniem Angliie z Rusijo
Važna seja angleškega ministrskega sveta - Izpanec Trockij posrednik
med angleško vlado in Rusijo - Imenovanje angl poslanika v Moskvi
— London, 2\. jinrja. Danes se bo

nestala a ris les ka vlada k seji, na kateri
fie bo obravnaval nacrt prestolnega
govora pri oficijelni otvorit vi novoiz-
voijenesa angleškega parlamenta dne
2. iulija. Na prvi seji parlamenta 25.
juni ja bo izvršena samo izvolitev ve-
rifikacijskega odbora in začasnega
predsedstva ter bodo nato seje odgo-
đene do 2. iulija.

Program današnje seje anjjleske
vlade je zelo obširen ter so ea pripra-
vili ministrski predsednik Macdonald,
ministra Henderson in Snowden. Prvo
vprašanje. kl se bo obravnavalo, bo
problem brezposelnosti. ki je danes
ena najboli perec ih angleškth zadev. O
tem vprašanju bo poda I daljsl referat
s predloži za uspešno pobijanje brez-
poselnost; mmister Thomas. Pričaku-
jejo se dalekosežni odloki, ki bodo te-
meljito omejili brezposelnost na Anjcle-
Škem, primemo običajnim prilikam na
delovnem trgu*

Poles brezposelnosti bo gotovo naj-
važnejša točka vladne seje raznrava o
zunanjepolitičnem položaju Velike Bri-
tanije. Obravnavala se bodo vsa aktu-
alna zunanjepolittčna vprašanja, pri-
čenši z zbližanjem med Anglijo in Ame-
rlko. na katero polasra ministrsk? pred-
sednik Macdonald mnogo upanja. ker

priČakuje, da se mu bo posrećilo do-
seči ugodne pogoje za rešitev vpraša-
nia pomorske razorožkve in za konč-
noveljavno razdelitev oceanskih inte-
resnih sfer med obe veledržavi. Raz-
pravljalo se bo nadalje o sklenih repa-
racijske konference v Parizu in stališču
Velike Britanije napram zaupnim raz-
govorom s francoskhn zunaniim mini-
strom Briandom in dr. Stresemannom.
V zvezi s tem bo reŠeno tuđi vprašanje
dotočltve dneva in kraia sestanka po-
litične konference vlad. na kateri bo
določen končni rok izpraznitve Po-
renja.

Najvažnejše zunanjtepolitično vpra-
šanje, ki se bo obravnavalo na današ-
nji seji angleške vlade, pa bo vpraša-
nje angleških odnošajev z Rusijo. V
razvoju tega vprašanja So se izvršile
poslednje dni zanimive izpremembe.
Ruski komisarijat za zunanje zadeve
je namreč posla), kakor poroča list
»Times«, v Carigrad k Trockemu svo-
jega odposlanca, kj je z njim razprav-
l.ial, ali bi bilo mogoče vzpostavUi an-
cleško-mske odnošaje. Sovjetski zu-
nanji komisarijat se ie obrrtil na Troc-
kega, ker je živel pred rusko revolu-
cijo dolgo časa v Angliji ter podrobno
spoznat razmere v AnglLii, kakor tuđi
prejšnie angleško-ruske odnošaje.

Trockij je podal sovjetskemu komisa-
ruatu za zunanje zadeve obširen refe-
rat o svojem mnenju glede na to vpra-
šanje in navedel tuđi shdisee angleške-
Sa ministra za zunanje zadeve Hen-
dersona, s katerim je razgovarjal v
Carigradu 14 dni pred sestavo nove
angleške vlade. Trocki i je od posla I tu-
đi svojega osebnega tajnika v Anglijo
z narocilom, da naj pospeši rešitev
njegove prošnje za potovanje v Angli-
jo. O odgovoru na prošnjo Trockega
bo sklepal angleškl ministrsk] svet na
svoji današnji seji. Osebni tajnik Troc-
kega ima tuđi na log o poizvedeti za
mnenje nove angleške vlade, če bi bi-
la pripravljena pristati na prihod
Trockega v Anglijo kot mskega emi-
sar j^ s posebno na!ogo.

Ako bo ugodim rešeno vprašanje
vzpostavitve diplomatskih odraošaiev
z Rusijo. potem bo n-* današnji seji an-
gleška vlada razpravhala tuđi že o
vprašanju imenovanta novega angle-
škeea poslanika v Moskvi. Nafresnej-
ša kandidata za to velevažno diplo.
matsko mesto sta bivši minister za In-
dijo lord Olivfer in poslanec delavske
stranke Kenworthy, ki je bil že ponov-
no v Rusiji in velja kot poseben stro-
kovniak za angleško-mske trgovinske
odnošaje.

Spor zaradi itali janskega poleta nad Darda-
nelami

Italijani so s poletom svojih vojaških letal kršili mednarodne
dolo čbe-

C a r i g r a d , 21. junija. Mcdnarod-
na komisija za morske ožine se je ba-
vila s poletom italijanske letalske
eskadre 35 letal nad Dardanelami ter
ie prišla do zaključka, da predstavlja
ta polet kršitev lausannske pogodbe,
ki določa, da ne sme število vojaških

sil, ki bi jihr poslala v mimem času ka-
ka država skozi Dardanele v Crno
morje, presegati moči brodovja držav
ob Crnem morju. Trenutno razpolaga
Rusija z največjim zračnim brodovjem.
Mednarodna komisija je zato predložila
to zadevo Društvu narodov v rešitev.

Ureditev reparacij odvisna od izpraznitve
Porenja

Dr. Stresemann odpotoval iz Pariza. — Nemčija zahteva jam
stvo za izpraznitev Porenja.

— London, 21. junija. Pariški poročeva*
tec Timesa* iavlia o Tazsrovorih med
Briandiom in dr. Stresemannom, da obstoji
splošna želja, naj bi se politične konferen-
ce za izvedbo Voungoveza nacrta čimprej
vršile. Politični krogi Franciie zastopaio
stališče, da mora biti izpiaznitev Porenja
odvisna od mobilizacije prvega plačila re-
paracij po Younsovem nacrtu. Pariški po-
rcčevalec >>Dai!.v Mai'a« doznava, da sta
se Briand in dr. Stresemann sporazumela,
da se konference vlad o reparaciiskem na-

crtu ne bodo vršile v Londonu. List javlja
dalje, da je dr. Stresemann opozoril na to,
da se ne bo udeležli teh konferenc, ako
zavezniki ne bodo dali gotova iamstva za
izpraznitev Porenja.

— Berlin, 21. juniia. Včeraj popoldne se je vr-
ml v Berlin zunanji miTiistCT đr. Stresemann v
spremstvu srvoj-e žeme in drža-v-meya tajn îlta
Schuberta. Na kolodvoru sa :e spreje^a veliJca
množila ljudi in novinarjev, ka.terim je Strese-
mann izjavil, da je z uspehom svojega po-tova-
nja na z-asedande sveta Društva narodov in z
raz.acvo-n v Parizu 7e!o zadovoljen.

Izprememba režima na Španskem
Prihodu je leto bo španski diktator sklical ustavotvorno skup-
ščino in ji predložil nacrt nove ustave — Uvedba ženske vo-

lilne pravice
— Budimpešta, 21. junija. Lfst »Az Est«

^biavlja pogovor svojega madridskega po-
rr»čcvaka s predsednikom španske vlade
Seneralom Primo de Rivera, ki je izjavil in
pndčrta\ al. da ima njegova diktatura samo
Prehoden značaj. Ker je diktatura do se-
l ' ' K I ^ ' ' 3 f t yclik del svojih glavnih na-
log, bo priče! diktator v kratkem z omitie-
njem nienili glavnih osnov. V bližnjem ča-
su rniMi končnovcljavno izdelati nacrt no-
ve ustave, ki io b o p r e c] |oži! za to sklicani
ustavotvorni vkupCčini. Ta bo nacrt ustave
razpravljala na dveh loćenih zasedanjih v

prihodnjem letu. Po končnoveljavni redak-
ciji nacrta nove ustave in nienem spreie-
mu v ustavotvorni skupščini bo Ie ta ob-
javljena narodu in odrejeno ljudsko glaso-
vanje, da li se sprejme ali ne. Ljudsko gla-
sovanje bo slonelo na najširši volilni pra-
vici in obsegalo tuđi žensko volilno pravi-
co. Nova ustava bo vzpostavila zopet Ijud*
sko zastopstvo. Polovico poslancev bo vo-
ljenih po splošnih tajnih volitvah, druga
polovica pa bo imenovana od institucij in
različnih stanovskih in pridobitnih korpo-
racij.

Hindenburg zdrav
— Berlin, 21. junija. \z urada predsed-

ništva ncrn.ske reoublikc? lavliaio da so ča-
sopisni glasovi v inoz-emsk!,i listih o žolčni
bolezni predsednika Hindenbruga .popolno-
ma neosnovani. Predsednik se nahaia tre-
nutnn v vz.iodni Prusiji na svoicn" posc-
»tvu, kier hodi že v ranih jutranjih urah
slcherni dan na k>v.

Naseljavanje v Ameriki
Washingtoo. 21. junija. Državni depar-

tement poroca, da bo nova pri?eljeniika
kvota uveljavljena e 1. julijem. Po novi
uredit vi bo kvota priseljencev ia Nemfijo,
Irsko in skandinavske države znižana, do-
ći m bo kvota za Anglijo zvišana skoraj na
dvojno mero.

Ministra Maksimović in
dr Korošec v Ljubljani

— Beograd, 21. juniia. K oficijelni
proslavi de-setietmice obstoja lrubftjan-
ske univerze ic odtpotoval pnoi. Vulič,
član odbora srbske akademije znano-
sti in umetnostr, ki dospe v LjubKiano
danes popoldn-e. Prosvetm mCnister
Boza Maks inović in prometni minister
dr. Korošec bosta odpotovala sele no-
coi ter bosta dospela v Ljubl;ano jutri.

Papež še ne zapusti Vatikana
— Rim, 21. junija. Papeževa prva pot iz

Vatikana, določena za 24. junij, je zopet
odgođena. Zdi se, da hoče papež počakati
do oktobra. Medtem se bo izvršila izroči-
tev verifikacijske listine papeževega nunci-
ja italijanskemu kralju ter se bo določil ce-
remonijel za poset italijanskega kralja pri
papežu.

— Rim, 21. junija. Prvi italijanski po-
slanik pri Vatikanu grof de Vecchi bo dne
4. julija sprejet v svečani avdiienci pri pa-
pežu ter mu bo ob tej priliki izročil svoje
poverilnice.

Še vedno nobenih sledi za
morilcem v Mostah

Ljubljana, 21. junija.
Zverinski umor Marije Zochbauerjcve

in Andreja Bitenca kljub intenzivnemu in
neumornemu poizvedovanju policije še ve-
dno ni pojašnjen. Policija tava in tipa še
vedno v temi. Dokazov ni nobenih, sledov
ne in prič tuđi ne. Preiskava je zelo otež-
kočena in vse kaže, da se bo drznemu mo-
rilcu posrećilo uiti roki pravice.

Policija je mobilizirala ves svoj apa-
rat in vpregla v preiskavo ter zasledova-
nje morilca cei štab agentov in kriminalnih
uradnikov. Včeraj so policijski agenti ves
dan zaslrševali sosede ter vsakogar, ki je
imel količkaj stikov s Zochbauerjevo in Bi-
tencem, rezultat pa je ostal negativen. Sno-
či so se sicer po Vodmatu in ćelo po me-
stu razSirile vesti, da so morilca že prijeli
in da gre za nekega zidarja. izkazalo pa
se je, da je vse skupa? izmišljeno in plod
razgrete domišljije Vodmatčanov in Mo-
Ščanov.

Tuđi ponoči policija ni mirovala. Poli-
cijski agenti so nadzorovali vso bližnjo
okolico in poizvedovali za morilcem, toda
ves njihov trud je bil zaman. Davi je poli-
cija dirigirala agente in uradnike v Vevče,
Zg. Kašelj, Moste, na Kodeljevo in vso bliž-
njo okolico. Baje je policija dobila površen
opis osebe, ki bi utegnila priti v poštev,
vendar zaenkrat ne ve še nič konkretnega.
Preiskavo vodi visji nadzornik g. Močnik.

Pred hišo, kjer se je odigrala pretreslji-
va tragedija, se tuđi danes zbirajo številni
radovedneži. Zanimivo je, da so postali Bi-
tenčevi psi, ki so bili prej zelo živahni,
zadnje dni nekako otožni in plahi. Zveste
živali instinktivno čutijo, da gospodarja ni
već med živiml.

Važne izjave rumunskega zunanjega ministra
Rumunija caka na pismen odgovor Madžarske. — Angle^ka

zunanja politika se ne izpremeni.
— Bukarešta, 21. juniia. Zunanji mi-

nister Mironescu je izjavil zastopnikom
tiska, da rumunska vlada Se vedno ca-
ka na pismeni odgovor madžarskesa
zunaniega ministrstva na demaršo Ma-
le antante. Iz besedila madžarske note
bo razvidno, ah bo morala Mala antan-
ta, posebno pa Rumunija podvzeti nj-
daljnie korake. Minister je nadalje
sporočil, da je prejel od ansieškc vla-
de brzojavko, v kateri demantira zad-

nje Jni razširieno \est. Ui bo no\a
vlada izpremenila s>\ojo zunanju pt-li-
itko. Nova angle>ka \ladd M prizideva
zagotoviti mir in ohraniti obstoiCcC
miro\ne pogodbe. O optant>kcni vpra-
šanju je minister izjavil. da posaijn.u
z Madžarsko nišo bila prekinjtr.a in uli
Rumunija pod iiul^enini pokojem ne ho
prekinila. ker U>ce >!cJiti priporučiloin
Druitva narocio\.

Stresemann obsoja intrige nacijonalistov
Razsodna nemska javnost odio

britvi reparacijskega dogovo
Berlin 21. junija. Demagoška in int-i-

gantska akcija nemških nacijonaleev proti
sprejemu pariškejia reparacijskr^a protokola
je naletela v vseh raieodnih nemških poe-
tičnih kroeih na velik odpor. Tako se j*» o
njej izrazil nadvse nepovoljno tuii dr. Stre-
semann, ki smatra, da bi bilo nevarno t iko
iz notranje kakor zunanjepolitičnih ozirov

čno zavrača prcdlog o neodo-
ra. — Stresemann v Berlinu.

pristati na tu. da *>i od UM evalo o *prej Jinii
Vounsjove pojjodbe lju<i*ku ela^ovanj*3. 7*m
»oboto je n a p o v e l j n vplik zunanj^politii1.1*«
tiovor zunanjega nm; ft- 1 M r ^ m i a n n a , ki
bo poroČal v dr ia\nei t i ^U<ru © poteku •*-
parai-ij>ke konfer^n« e. ma«inl»-Wi seji **v *\s
Društva narodov in o svojih pariških r.n^-
vorih z Briandom in Poin« ar^jein.

Krvavi spopađi v Indiji
V Indiji se nadaljujejo spopadi med muslimani in Indijci. —

Težke žrtve spopadov.
— Bombayt 21. junija. Navzlic prizade«

vanju an^eške vlade, da bi DOminla smrt-
no sovraštvo med muslimani in tamkaišni:-
mi Indiici se neprestano nada'.u'cio sooDad;
•med člani obeh skupin Tako so včeraj na-
padli v Davanseru Indijci karavano mus!;-
manov, ki so rornah* v neko b'ižnjo mošro
in jih pričeli ohmetavati $ kameniem. Mu-
slimani so na napad odsovorili s strelja-
njem Iz rcvoiverjem in pu5k. Vnela se je

z:io\i b.tka v katero je končno posesla t»»
d: ansleška vojska in pol:c!ja. ki &ti sk»-
ša!i ločiti bojujoče ^t skupini. Pri te^i pt
sta naletela na skuptrf odpor obeh vojskir
'očili srup, ki sta pričeli složno napadati
Anzleže: i» jih obstreljeviti. Anđelke Če-
te so se morale zaradi teca poslužiti
orožja Prćele so srreljati na napadalce i
strojnimi puskami. Pri tem je bilo ubitih
14 oseb in 40 težko ranienin.

Pcsvetovanja vlade
— Beograd, 21. junija. Danes dv-

poldne ;c b;Ja seia ekonomsko-fžnanč-
nesa kemiteia ministrov, na kateri se
ie sklepalo o važnih tekoc'h vpraša-
nj:h. Zvečer ob 18. ho na Tor>:;deru
seia ministrskejia sveta pod prečhed-
stvom min. predsednika generala 2iv-
kovića.

— Beograd, 21. juniia. Danes ob 11.
dapokfine se je predisc-dnik vlade gene-
ral Živković sestal z artgleškim posla-
nikom Kenardom. Temu sestaitkii se v
d'ip*lomatskih knoeih pripisuje posebna
važnost, ker je prišlo do njega po ob-
javi znanih izjav amjrleškega mimstr-
skega predisednika Maodonalda o na-
rodnih ma-nošinah, ki so vzbudile v e '̂-
ropski javnosti mnosro pozornosti.

Obsedno stanje v Pireju
— Atene, 21. junija. Grška vlada je pro*

glasila obsedno stanje v Pireju in ostaHVi
grških pristaniSčiri, kjer traia §e vedno
stavka prisianiških delavcev. Vlada ie trd-
no odločena zatreti za vsako ceno stavko
pristani§kih delavcev in je izdala v ta na-
men že vsa potrebna navodila.

Nova zgradba prometnega
ministrstva

— Beosrad, 21. junija. Novo poslopje,
ki se gradi v Nemanjini ulici blizu kolo-
dvora za prometno ministrstvo. bo pribl;ž-
no tako veliko kakor zgradba, v kateri se
nahaja predsedništvo vlade, ministrstvo
trgovine in druga ministrstva. Zgrajeno bo
že letos in se bo moglo prometno ministr-
stvo vanj vseliti že v jeseni.

Sorzna poročila.
LJUBLJANSKA BORZA

Devize: Amsterdam 22.A75. Berlin 13.5o5
—13.5Q5 (13.58), Brus«lj 7.90b8. Budimpešta
c>.93O4, Curih 1094.4—1097.4 (1095.9). Dunaj
7 9916—8.0216 (S.0066). London 275.71 —
276.51 (276.11). N e u v o r k 56.721—56.921
(56.821), Pariz 222.66, Praga 168.25—169.05
(166.65), Trst 291.90.

Efekti: Celjska 170 b. Ljubljanska kre*
ditna 123 d., Praštediont 850 d, Kred. zavod
170 b, Vevče 125 d., S<avbna H* d . *eš:r b>
d., K.r. ind. dr. 360, Ruše 275—285.

ZAGREB&KA BORZA.
D e v i z e . Loodoa 275.71—276.51. Newyork

56.73-^56.93, Pariz 2Z2.te b'.., Mi-ian 296.84-
299.M, Curih 1094.4—1007.4, Amsterdam 22.875
b!.. Berlin 13.565—13.5<X, Dunai 799.16—802.16,
Praja 168J5—169.05. Bi«liit»€STa 9.9154—994 54.

E f e k t i : Vo5-na škoda 403—405.

INOZEMSKE BORZE.
Carifc. Lor<*o« 25.19. Neuvork 519.65. Par.z

20.31, Milan 27.185. Madrid 73.40. B*r!ji 123.975,
Dunaj 73.025, Đ«op-ad 9.U75, Pr^ga 15.9625. Bu-
l o v e i U 2.066. niikli!•!•»• KL«. Sofl^ U « ,

400 vagonov fipnrina zgorelo
— Lvav, 31. junija. Iskra iz lokomotive,

ki je vozila mi#no največjeca poliikezi
skladišna bencina ;n petrole a v Lvovu,
je vžgala bencin na nekem puščajo^n
tznku. S'eđila ie takoj eksplozija i ti iz-
biuhnii ie ogromen požar, ki je v par uran
unič:! 400 vagonov v tankih deponirane**
bencina in pctroleja. Gasilcem se ie posre-
ćilo z največjim naporom omeiiti požar i«
resiti Iovosk; kolodvor.

Nov škropilni avto
Ljubljana, 21. .junija.

Davi je bila na Kongresnem trgu zani*
miva preizkušnja. Tvrd ka Franz Hog is
Perhtolsdorfa pri Dunaju, pri kateri je !juh»
Ijanska m est na občina mročila sestav ne dc»
c za moderno škropilno napravo, je prire«
iila po«kusno škrop'ljenje ter čišćenje čest
:n poskusno brizganje vode z no\ im me^t«
nim avtobusom.

Nov škropilni ivto je pokaza! svojo
praktično vrednost. Skropilna naprava ob«
stoji iz dveh stranskih in enega vmesne^a
>kropilca, ki po potrebi pod lastno težo \ o»
de hrirgajo ni 8 metrov, pod pritiskom pi
do 20 metrov široko. Fritisk, potreben za ši»
roko škropljenje, proirvaja \delana turbo»
sesalka s kapaciteto ca. 1000 litrov v minuti,
škropilni a\ to je uporaben za škropljenje
čest, izpiranje asfaltiranih in betoniranih
čest, za čišćenje ulic, praktično se pa <!a
voz tuđi izkorisriti pri po/arih V tem po»
gledu bo novi škropilni avto prcdvscm do*
brodoiel za gašenje eventualnih požarov na
ljubljanskem barju ali na Gradu, odnosno
pri požarih, kjer ni v blizini vode

Današnji zanimivi preizkušnji je pri>o*t«
voval župan dr. Puc, več občimkih »\etni«
kov, dfrektor inž. PrelovŠek, z zanim^nitm
pa je op*zovak> demonstracijo nove škro«
pilne naprave tuđi številno občinstvo.

Kakor smo se informirali, velja novi
škropilni avto mestno občino samo okoli
10.000 šilingov, to je okoli M).<Ktt Din \ naši
valuti, škropilni voz je bil namreč zgrajen
doma. Mestnt občina je porabila itar to»
vorni ivtobus, ga dd!a nekoliko preurediti,
škropilno napravo in druge d*e!c ic pa naro«
čila pri omenjeni tvrdki, ki ie občini doba*
vila žr peti škropilni avto Doma je bi! na*
rejen tuđi prizmatičen kotel ki drži okoli
4000 litrov vode. Ce bt občina narobila ćelo
in novo škropimo napravo z vozom \ red
v inozemstvu, bi jo veljala o-koli 300.000 di»
narjev. Novi 5kropiltii avto bo prišel pred«
vsem v poštev za škropljenje predmettij,
zlasti Gosposvetske cette irr Stš-ke, ki stt
radi velikeg« avtomobilskega prorheta ved*
no zapra^eni. Pozim; se bo voz praktično
obneael tm čtičenje a*fAltiimaik betonirani

/
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Vpokojenci in razlike v pre jemkih
Kako na) bi se uredilo to perec

vpokojenci
Eno najfeolj perečih socijalnih vprašanj

je ureditev pokojnin pri tolikih različnife
vpokojitvah. Ce naletiš na 10 vpokojencev,
tnod katerimi jih je več ene in iste stroke
ali pokliča, se prepričaš, da niti dva ne pre*
jemata enake pokojnine. Te razlike so na«
stale po bivjih avstrijskih in sedanjih novih
zakonih. Mnogo razlik je pa nastalo tuđi
po uredbi o draginjskih doklad^h / dne
18. oktobra 1934. Razlike v prejemkih med
^pokojenci po novem zakonu in onimi po
»tarem zakonu so zelo velike, tako da pre*
jemajo po novem zakonu vpokojenci dve
tretjini do tri eetrtine već. nego po starem
zakonu vpokojeni.

Draginjske doklade se pa razlikujejo že
med samimi starovpokojenci tako, dta pre»
jemajo uradniki z nad 30 let efektivne služ*
be mnogo već, nego oni, ki ni>o služili 20
let. *̂ e većja krivica se pa godi poduradni*
kom in njim enakim. Tako dobiva n pr.

* poduradnik s polno pokojnino za 11. stan.
razred 7<K> Din, dt>čim dobiva njegov so*
• rstnik, če je služil samo 10 let ali pa čc mu
manjka samo eno leto do ćele pokojnine, 1©
450 Din mesečno. Prikrajšan je torej za ce*
lih 250 Din mesećno.

Da so vpokojenci s svojim položajem
nezadovoljni, ni treba posebej omenjati.
Zadnje čaše se širijo vesti, da namerava
vlada z enotnim zakonom urediti tuđi to
perece vpra^anje. Nekatera društva vpoko*
jtmcev so sestavila posebno resolucijo, v
kateri predlagajo, da bi se starovpokojen*
cera z-višali prejemki najmanj za 50 odstot»
kov. Zdi se, da bi bilo to pogrešeno, ker bi
nastale že med sam im i starovpokojenci še

e socijalno Tprašanje, da U Uli
zadovoljni,
večje razlike, nego ao zdaj. Podu radnik s
polno pokojnino bi dobi val 700 Din in 50 %
draginjske d*oklade, skupaj torej 1060 Din,
dočim bi prejemal njegov »ovratnik, kate*
remu manjka le eno ali dve leti do polne
pokojnine, 450 in 50 % draginjske doklade,
skupaj torei 675 Oin. Razlika bi znašala
375 Din.

Ako so pri tem mišljeni oni vpokojenci,
ki so še pri močeh. naj jih država pokliče
nazaj v službo, ker bi mnogi tud* še služili,
posebno tišti, ki so bili vpokojeni proti
svoji volji. Da bi se to zelo pereca socijal«
no vprašanje pravično re&lo in da utihnejo
neprestane pritožbe, bi bilo treba vpokojiti
po novem zakonu vse, ki imtjo pravico biti
vpokojeni. Ce pa to ne gre. naj bi se ure-
dila primerna vpokojitev po enotnem za«
konu vse, ki imajo pravico biti vpakojeni.
če pa to ne gre, naj bi se uredila primerna
vpokojitev po enotnem zakonu, ki bi se ne
razlikoval od starega zakona tako, kakor se
sedanji. Kot draginjska dok lađa naj bi se
o dm eri! a primerna svota m vpoko jenec naj
bi prejemal toliko odstotkov, koliko* to mu
jih ođmerili pri vpokojitvi.

Za draginjske doklade uvedeni stano*
vanjski razredi so v*aj pri nas v Sloveniji
brerpomembni. ker ne pomamo rpokojeo«
ca, ki bi se izselil iz mesta na krnete, pad
pa nasprotno. Na kmetih je prehrani res
nekoliko cenejša, na drugi strani ima pa
vpoko jenec v mestu mnogo prednosti, ka*
terih na kmetih nima. Omeđiti je treba še,
da ostanejo starovpokojenci brez vsake dr*
žavne podpore, če se jih pusti pri seđ-anjih
prejemkih, ko odpadejo dragmjske doklade.
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Avtobusna mizerija
Avtobusne proge, ki vežejo Ljubljano Z

Mižnjo in daljno okolico, so že kaj števi!«
n« in Bt vsaki mesec porajajo nove. Število
avtobuso? je že precejšnje. 2al pa skoro
vsi ti vozovi ne nudijo potujočemu občin«
stvu niti najskromnejšega komforta. Ele*
mentarna zahteva najpritivnejše udobnosti
je vencFar, da ima avto sedeže samo v smeri
vožnje! Kaj od številnih naših avtopodjetni*
kov res nobeden še ni bil v inozemstvu in
uporabljal pri svojem potovanju in izletih
avtobusov?! K.ako udobna in prijetna je
tam taka vožnja. A pri nas? Do 80 km da*
leč vozi neki avtobus, je vedno nabito poln,
da te slabi rrak kar d*ušit na ovinkih te ra»
di nekomodnega sedeža na Stranskih klopeh
kar meče sem in tja in kot višek užitka te
vožnjo lahko se gledaS, kako dbbivajo so«
potniki morsko bolezen . . . In v tak infer*
nalen vehikel naj vstopi tujec, vajen udob*
nega potovanja?

Glede sedežev v smeri vožnje obstoje
drugod zakonski predpisi in nikdo ne dobi
koncesije, če njegov voz ne odgovarja tem
zahtevam. Naj bi se tuđi pri nas zganila
obrtna oblast in vezala v bodoče vsaj za
rroge nad 20 km izdajo koncesije na pogoj,
da ima avto karoserijo izključno samo s
sedeži v smeri vožnje.

Spomenik Barju ali Napoleonu?
Ljubljana ima malo starih spomenikov

in še tem ni usoda mila. Prestavljajo jih.
Marijino znamenje pri sv. Jakobu, Hrcnov
križ na Ambroževem trgu in znamenje sv.
Trojice na Ajdovščini so morali zamenjati
svoja izvirna stališča. Zdaj pa je obsojen
stari slavitelj osuševanja Barja ne le na
presetitev, temveč ćelo na prav Čudno v!o-
Ko, da postane spomenik — Napoleona Bo-
naparta.

Ogleimo si malo okoliščine iz katerih je
avtal ta spomenik! Zemlje laCnost našega
iudstva, ki ie razburjala duhove do silnih

kmečkih puntov, je razumela v polni meri
We doba prosvitljenosti: Marije Terezi je
eden prvih činov je bil ukaz, naj se napra-
vi spisek vseh zemljišč. ki so bila močvima
in bi se dala izsušiti. To polno razumevanje
od zgoraj je dalo seveda zemlje lačnim
podložnikom nove pobude in silnega pogu-
ma, vendar ne več za boje s srečnimi po-
sestniki dobre zemlje, ampak podjetnosti, da
preženejo vekoletno močvirje in si tako pri-
dobijo nove zemlje na tleh, ki se žanje ni
bilo treba pulitl. Prof. Gruber in ženijski
major Strupi. geo^notski Hacquet, Zois in
Hohenwart, pa me^tni župan Hradecki ter
le mnogo znanih in *e več neznanih — vsi
so zastavili svoje sile, da pomoreio v bo-
dočnosti najnižjemu, zemlje potrebnemu na-
?emu človeku (prim. pozneje zrastle vaši na
tleh mestnega Barja). 46 let po otvoritvi
Orubarjevejca kanala (1790). je postalo Bar-
je ft toliko dopustnejše, da so mogli spe-
Ijati preko njega v premi crti Ižansko cesto
(1826). Tžanci. ki so bili dotlej le čolnarji,
so si začeli omišljati vozove, da so sprav-
ljali po novi cesti svoja drva v mesto na-
prodaj in tuđi LjubljanCan ni bil več pri-
siljen voziti se na košnjo in spravljati seno
s čolnom. Doba 182*6—1829 je bila izpol-
njena s prvim pojriabljanjem strug Ljub-
Ijanice sfeozi mesto in Grubarjevega kanala.
(Vsa romantike polna nabrežja in nasipe, ki
so jih izvršile glave Hi roke ured sto leti,
so ntm s tik pred vojno začetim drugim po-

glabljanjem danes docela uničena, ne da bi
nam bil mesto njih dokončno izdelan vsaj
moderni surogat).

Vsi sodobniki so si bili v polni meri
svesti izvršenesa grandšjoznega dela na
krotitvi storoka Brijareja. Mestna občina
ljubljanska je zato postavila spomenik,
granitni obelisk na granitni kocki, da, ka-
kor piše 111. BI.« 1859., 35, ovekovečiti
spomin na osuševanje Barja«. Odkrili so ga
17. avgusta 1829. In pesnik Miha Kastelic ie
napisal za to izredno slavnost dve pesmi.
slovensko in nemško. V zadnji kitici pravi:
»To dobroto (da se ukroti močvirje) nezre-
čeno zasekuje vekomaj znamnje vnukom v
srca globokej.«

Vnuki so uvaževali njegov opomin. Da-
nes, ko se bliža stoletnica odkntja, ya naj
ie toliko »togota valov hitrih let«, kolikor
neumevanje iste mestne občine ta spomenik
odnese in napravi naše na spomenikih že
tako ubogo mesto za eno Številko revnejše.
Gospodje, ki danes tako razposajeno raz-
polagate z duševnimi in matenjalnimi za-
kladi naših prednikov, zmislite se le na da-
našnjo raztrgano strugo Ljubljanice, pa po-
ložite roko na srce in dajte Jinezu Mra-
deckemu s Prešernom priznanje, da je iz-
polnil z deli upe, ki se nam zdijo dai'es pre-
drznejši, nego kdajkoli.

Vnuki so torej skienilt, naj izgine bar-
janski spomenik $ stoletnega stali&a, naj se
premesti v Zvezdo in preobrazi v slavo
Napoleonovo. Zakaj v Zvezdo? Pač spet le
zato, ker je spomenika potrebna; čigavega,
to vprašanje je, kakor vedno pri nas, po-
stranska stvar. Ali, ne glede na lo, da junak
bojnega polja ne spada v &anjavo senco,
temveč na pekoče solnee: ražen izpra/nitve
nekdanjega ondotnega kapucinskega samo-
stana tega šetališča, zasajenega dobrih se-
dem let po odhodu Francozov, paČ ne ve-
žejo nobeni spomini na Francoze.

Drugače je z našim glavnim ćrevore-
dom, ponosom Ljubljane (Vrhovec, Lj. Zvon
1894, 76). Napravo Lattermanovega drevo-
reda so sprožili In zasnovali Francozi. Spo-
znavši, kako potreben je rastoči Ljubljani
večji drevored, je kranjski franeoski inten-
dant ukaza! nadzorniku čest in mostov ini.
Blanchardu, naj pripravi nacrte zanj. Blan-
ehard je priporočal, naj se zasadijo divji
kostanji od Dunajske ceste pri Figovcu do
Pagliaruzzijevega, danes Koslerjevega vr-
ta. Za ta oddeleke je izgotovil natancen
nacrt. Označil pa je tuđi dve drugi drevo*
redni smernici: S Tržalke ce*te (Lepega
pota) počez do Koslerjevega vrta in glav-
no od Maliča do Podturenskega gradu.

Sredi dela so morali Fnncozi 1*14 odi-
ti. Kar so oni pričeli se je po enoletnem
odmoru pod avstrijsko vlado le nadalje-
valo. Ideja in nacrti — vse je torej fran-
cosko. Žel pa je generalski guverner Lat-
termann, mo/, ki je komaj pol drugo leto
?aril po Ljubljani in vihtel sabljo nad na-
$imi predniki. ker so se v pravkar minuli
sijajni dobi fraucos\e Ljub'iane fzkazali ta-
ko prisrčne prijatelj Francozc.v in Napo-
leona. Le najnizkotuefse klečeplaztvo ie
moglo LatterniiinriU pokloniti ime railepše-
ga Ijubljanskega drvoreda. Ce kj*. tu
itnate, pregor^i nacijonalist:, vzrok, da iz-
brišete veiik madc3!

Tuđi in:^ celotneua kompleksa tamoš-
njih parkov SJ nam Nemci ijulljanske Ka-
zane privedli prav za lase. (W. Šmid. Car-
niola 1909. \4Q). L. 1̂ 35 so začeli rabiti
zanj kar dvoje laSko zvenečih, z Dunija
iraportiranih iincn, 3elvedere in Ti voli. in '

prepustili u sodi, da odloći za eno izmeU
njih. Zmagalo je ime Ti voli in prodrlo pre-
ko gradića Podturna tja do bi\£ega Turna
na vrhu Siienskem.

Zdaj bi dve naši organizaciji preko ob-
činskega sveta radi na vrat na nos poča-
stili Napoleonov spomin s palimpsestom v
Zvezdi, prav po zgledu zakotnih kamno-
sekov, ki kupujejo zapusčene nagiobnike,
da jim zbriSejo staro besedilo in jih brez
večjega truda spremenijo kot sveie bJasm
v dober denar. Ta način se sprićo veliko
važnosti sprožene ideje pač obsoja že sam
od sebe.

Hitro in ceno torej taka stvar ne more iti.
Zato, gospoda, bodimo velikopotezni! Daj-
mo Tivolskemu parku v demokratskem,
franeoskem duhu izbrano ime »Ilirija«, Ilir-
ski park, ime, ki je združilo Slovenca, Mr-
va ta in Srba prvikrat v objem, Latermai-
novemu drevoredu pa ime Napoleonovo, ki
so ga bili že naši predniki počastili, ko so
imenovali po njem Napoleonov vrt v Zgor-
nj. Šiški. V park pa postavimo spomenik
sanjavi devici, ki jo je zdramil vpričo
Vodnika največji Francoz! S tem borno da-
li izraza tuđi našemu sodobnemu poprne-
nju za vsestranskim zbližanjem Jugoslavi-
je s Francijo. Postavitev takega spomeni-
ka bi postala srčna potreba in častna za-
deva vseh Jugoslovenov, kakor tuđi vseh
Francozov. In pod takim geslom naj bi š!a
Giasbena Matica na svojo turnejo po na<ih
kakor franeoskih mestih . . .

Kar se itče barjanske^ obeliska, te^a
pa kar pustite v miru tam, kjer stoji! l e
občina, ki je drugod spomenikom hranite-
ljica in Čuvarica, naj ga za stoletnico pri-
merno preuredi, zlasti naj da posekati par
dreves na oni strani prekopa, ki zastirajo
pogled izpred spomenika v premo Crto
Ižanske ceste tja do vrat izan^ke cerkve.
S tem bo prišel prostor spomenika spet
do svoje srečno izbrane pozicije in pom*n-
Ijivega izraza, ki bo omenem pobuda k na-
daljnemu delu ^za čast in prid in blagor-
stvo Ljubljane.«

In končno, da se borno v tmdoče mogli
izogniti sličnim neljubim aferam, porablja-
mo priliko, da pozovemo odbor spečeza
»Društva za povzdigo mesta Ljubljane«
javno, naj nam vendar že skliče zahteva-
ni občni zbor. To društvo naj bi postalo
forum, kamor H se stekali vsi olepšanje
Ljubljane zadevajoči predlogi, da dobijo
svojo oceno s stališča vseh strok znanosti
in umetnosti, preden pridejo na sejo gremi-
ja mestne občine. I. V — T. R.

Napoleonov spomenik
v Ljubljani

Ni čuda, da so se Slovenci, zlasti pa
Ljubljančtnj«, tako pozno spotnnili Napo«
leona in njegove Ilirije. Nemški vladni si*
stem je pač dirigiral njih miselnost in njih
čustvovanje. Ker so Nemci sovražili Fran*
cijo in še prav po*>ebno Napoleona, so do*
bro vzgojeni Slovenci prav do prevrata
ostali hladni napram Franciji, Iliriji in Na*
poleonu. Ćelo naši pisatelji Francozom nišo
izražali »impatii, nego čisto v privzgojenem
duhu ćelo odfpor. JurčiČeva povest o Golidi
in njegovi »Spomini starega Slovenca«, pa
Finžgarjeva pnotna »Niša kri« Francozom
nišo bili posebno prijazni. Ako se ne mo«
tim, »ta prva odkrito frankofil*ka romana
napisala Govekar in dr. Lah, mfd pesniki
pa je pisal frankofilske romane Aškerc. Da«
nes, ko imamo slo^esno proklamirano zvezo
med Jugoslavije m Francijo, ima seveda la*
hko vsak pogum, da »e kaže prijatelja Fran-
cozov.

Zanimrvo je, da smo imeli v Ljubljani
že pred prevratom Marmontovo ulico. Nišo
se pa smeli drzniti, da bi imenovali cesto
ali trg po Napoleonu. Sele nedavno smo
rvedeli, da se imenuje trg, ki ga tvorijo Tr»
HŠka, Blerweisova, Rimska in Groharjeva
cesta Napoleonov) trg. Napisa pa ni še na
nobeni hiši, in zato većina LjubljanČanov
ne ve. da obstoja tak trg Napoleonovega
imena. L« nad vrati neke krčme se je poja«
vil napi«: »Pri Napolecmuc, kar je prav ta*
ko neumestno, kakor napis Aškerčeva klet.
Kaj ti niti Napoleon niti Aškerc ni bil —
alkoholik, nego sta bila oba odi očna proti«
alkoholika. Za krčme in vinske kleti naj si
njih poserniki izbirajo imena oseb, ki so
bile slavne ali kot veliki konsumenti ali
producenti vina, žganja ali piva.

Zdaj »lišimo, da hočejo stari spomenik
ob dolenjskem mostu nekoliko popraviti in
prestaviti v Zvezdo. To naj bi bil sporne*
nik Napoleonu in Iliriji! »Nov« spomenik,
dostojan velike moža in velike dobe?

Napoleonov spomenik bi vsekakor spt*
dal na Napoleonov trg, kjer bi bilo dovolj
prostora, ako bi se javna ura umaknila. To*
da ponoviti hooejo neokusnoat, ki se je z%o*
dila z Miklošiče\nm spomenikom, ki ima
kot ostanke bivšega ce&arjevegt spomenika
ie zmerom simbola avstrijskih dveh orlov.
Podoben je ta spomenrk tištim vojaškim
čepicam, ki so jim porerali rozete in šcite,
pa jih nosijo kot civilno pokrivalo; ali vo*
jaškim plasčem, ki so jim zamenjali ovrat*
nik in gumbe ter jih nosijo kot civilne suk*
nje. Vsak človek pa vidi, kaj so bili ti pla*
sči in te čepiće prvotno ter kaj so ie zine*
rotn.

Tuđi spomenik ob Dolenjski cesti ima
svojo igodovinsko vrođnost, dasi se navad«
no Ij-udatvo ranjo ne meni niti je ne pozna
več. Novednost mase pa ni merodajna. Mar*
sikdo ne ve in se ne briga, kdo je bil Tru*
b«r, Valvaaor, Miklosič in ne dvomim, da
«» v Ljubljani nevedneji, ki nimajo pojmi,
kdo je bil PreSeTen. Inteligenca in mladina
ttr irobraienci vseh slojev pa poznajo po*
men vsakega spomenika in gotovo tuđi spo*
menika ofe GruKarjevem prekopu. Vsaj to
vedo, da pomenja dovršitev Ižanske ceste
m začetek osuševtnja barja. Uđeležba av«
strijskega cesarja in cesarice za spomenik
ni važna. Načeloma zgodovmskih spomeni*
kov ni uničevati; izpreminjati jih ter jim
dajati nov. povsem nasproten pomen, pa je
neokusnost m falzifikacija. Kvečjemu naj
se da spomeniku ob Dolenjskem mostu lep«
So vidnejSo postojanko in lepšo okolico, ki

je rdaj zan«marjena in zbirališčc smeti.
Spomenik bi bil tuđi v predelavi ra Na*

poleona in Ilirijo preveč bor©n ("schabig«:),
m kulruren člonek bi ob pogledu nanj mo*
ral misliti vedno na »von Herrschaften ab*
gelegte kicider...« S staro, ogoljeno suk*
r>jo ne moreš paradirati, čeprav jo se tako
krpaš in Hkaš.

Po mojem prepričan ju je roiej &klep
magistratnega premca »krajno nesrečen in
prenagljen. Bolje nić, kakor taka heračija
;n potvorba.

Ljubljana ima \ občt premalo opomeni*
kov. Menda pa na magistratu danes mero«
dajni gospodje ne vedo. da imajo v Flori.
janske cerkvi it dolgo shranjen mestni spo*
menik, kiparski umotvor, ki je stal včasih
na me^tnem motu, Ce se prav spotninjam
iz ljubljanske \*rhovče\c 7godo\ ine, je tam
v cerkvi krasen marmornat kip Janeza Ne*
pomuškega, ki ie zmerom caka. da ga last*
nica — mestna občina — resi ječe in po«
stavi zopet na most. V ? r . most sv. Jakoba |

Ki necKomno prniobil i niim; ćelo prostore
i t ;ma za ve. tjkih spomen ku\. A tuđi ob
Franći*kan§k«rm mo»tu. kjer je stal kip pr»
votno, je P.A «_,g|u Vl NVolfo^e ulic« prav lep
prostur Ne nihlim tu na M etnika, i^o na
kipmnko urmtntno: a tuđi z narodno-ver^
skega s t a l i š . , c bil Jmn** — naš vkrinj«.ki
Janez« _ popularna figura!

Men im torcu da bi se zanj zanima! na;
magistralni gremij in ?<*cč-tl ž njim picl*.
^revilo u\nih spf»nieniko\ Ako pa st na
nierava postaMti s 1xmienl Napoleonu in
Iliriji, naj se počaka boljvh č**m. ko bo
mozem dostojtn umeti.iški >p.)m«i,ik. Niksr
pa naj ~ ne potvarja prekromm in dt>
r.iNnji viiini okusa neugodni r,N*lisk

— Irjava. Ur#»iniMvo iij»vlj.-i. drt nrg,„
m<i"*tn#»pa <iohodar*tven**tfi» ura.ia j . \<icAt
Jamnik ni v nob*>ni z\cn * Manki v zad#vi
zaljvanja vrtirknv i enojniro. p>rir>b̂ *>nimi v
rubnki -B^>^io imajo nali čitatelju.

Sava je imela včeraj pri Ježići rekorden obisk
Obupanec, ki je stavil vscnacno kocko -.. — Kakšno igro so
si umislila ljubljanska dekleta. _ Lov za tatom, ki i« okradel

tri kopake.

Srečiti so tremitki, ko ea takole suealo, uuanj IM, kadar ćo«w v vink*.
Ljubljana, ?1. juinja.

Toliko kopalk in kopalcev, kolikor tih
je bilo včeraj na Savi od železniškesa mo-
stu na Ježići pa daleč doli proti Tomače-
vem, še ni bilo Ietos na delavnik. Z vlakom
se jih je pripeljalo malo. komaj kakili 5<\
zato pa jih priđe tem več pe*. Kmalu po
kosilu hite po ćele družine po poti ob že-
tezni«.kem tiru proti Ježići, Se več pa po
Dunajski cesti skozi Linhartovo ulico proti
pokopaliSču pri Sv. Križu in odtod skozi
vas k Savi. Precej se jih pripelie s kolesi in
nekai tuđi z mestnim avtobusom.

Ko sem včeraj popoldne tuđi jaz hitel
ob /elezniškem tiru proti Ježići, sem ?a~
sledal sredi poti v globe I i starej^ega mo-
škew;a, ki je ležal v plavalnih hlačkah v
travi, solnčil >«e in bral ^Sloven^ki Na-
rod-.

— Kako pa to, dd *e kar tukaj ^olnćite?
sem ga nagovonl.

— Uboga železničarska para sem in ni-
mam toliko časa, da bi se odpeljal z vlakom
na Savo in potem nazaj, peš pa se mi tuđi
ne da cokljati. Zato sem rai<i kar tule le-
gal. Pravkar berem poročilo o zagonetki
zverinskih umorov v Mostah in se ne mo-
re dovolj načuditi hladnokrvnosti mori'ca,
ki je potem, ko je že umoril Bitenca, meni
nič tebi nič napadel še Zochbauerjcvo in tu-
đi njo z batom pobil na tla. Moje mnenje
je, da mora biti morilec kak obupanec, ki
je vse stavil na eno kocko in tuđi vse za-
igral. Po dobljenih odtisih ne bo težko iz-
slediti morilca. če bi vodil preiskavo jaz,
bi ga najprvo iskal v albumu raznih sum-
Ijivcev, ki jih ima policija stalno v eviden-
ci, in potem sele drugod.

— Nič se ne boite. da mu ne t>i prišli
na sled naša policija!

—Prav tega ^e bojim! Izmed nepojas-
njenih umorov, ki so se izvršili v zadnjem
času, omenjam za vzgled le Pericev umor.

— Kakor je videti se Ijudje zelo zani-
majo za tragedijo v MosUh?

— Že dva dni so v Ljubljani govori sa-
mo o njej.

— Ta je dobra! sem si mislil. Solnčit se
je šel, pozabit na službo in na vse, kar ie
z njo v zvezi, tuđi na dnevne dogodke — ki
človeka tako okupirajo, da se marsikdo ne
more zbrati, kakor tuđi bi se hotel — a se
še ne more posvetiti sebi, temveč premiš-
lja o tragediji, katere žrtev je postalo dvo-
je življenj, in o sknvnostnem morilcu, ki
ga bodo prijeli v osebi... Sicer pa, kar ve-
lia za druge, velja tuđi zame. Name&to, da
hi legel v mivko in se predal Madki brez-
delnici, evo me pri ljubljanskih gospodič-
nah, ki so imele nepopisno veselje s tem, da
so metale svoje kavalirje v vodo.

— Ena, dve, tri — štrbunk! so kričale
in potem skoro pokale od smeha, ko so gle-
dale svoio -žrtev«, kako čofa po vodi.

— Jutri, ko bodo vzele v roke -Slo-
venski Narod«, bo marsikatera prijetno
presenečena, sem si mislil.

— Dekleta, zdaj pa pozor! je kliknila
Stana, ki jo lahko opazite pri vseh prire-
ditvah. samo če se obeta kaj smeha za
kratek čas. Tale gospod je reporter in če
ne borno pridne. nas bo vse dal v časopis.

— Oh, da N nas res dal! so se vse sko-
ro istočasno oglasile.

— C« pokažete se- na meni svojo umet-
nost. zakaj pa ne?

Ko sem kobacal med smehom in vrisčem
razposajenih kopalk iz vode, sem nenado-
ma tačul vpitje z desnega brega.

— Primitega, držite ga, tatu!
Iz goščave je pritikel okoli ?5leten nil-

ski, po, zunanjosti sodeč delavec, tekel je
nekaj časa po stezi ob Savi in nato izginil
med grmovjem. V naslednjem trenutku so
se prikazali trije kopalci. ki so prav tako
na vso moč tekli in jo ubrali za »tatom« v
gnnovjc.

— Kaj pa Je Nlo? sem Jih vpralal, ko
so se vrnilt.

— Ko smo plavali po Savi, smo zagle-
dah tistega neznanca, ki smo ga preie pre-
ganjah, pri naših oblekah. Nič dnbrega slu-
teć »mo splavali k hregu. Ko nas Je ne-
zr.anec zagledal, je izginil v grmovju. Mi-
tro smo pregledali obleko in ugoto\ili. da
nas je vse okradel. Meni je viel srebrno
uro, tovari*ema pa ves drebil, ki vta ga
imela s sehoi. Planili smo za tatom in ca
pričeli preganjati. Ker *mo bn^i. ^e mu te
posrećilo odnesti pete.

— Ali je bilo danes kaj posebnega na
Savi? sem vprasal orožnika, ki sta jo ma-
hala uro pozneie od Tomačevega proti *•-
leznilkemu mostu.

— Ne, par tatviru to je \%t. Le poglej-
te. kako so kopalci neprevidn*! se je jezi!
orožnik - narednik. Tule v grmovju je zopet
obleka, v hližini pa ni žive du*e. Ni čuda,
da se tavine množe. Prilike so tako lene.
da je poklicnim tatovom težko premagatt
izkusniavo.

Sefesmca
KOLEDAR

Dutm: P«tek, : i. }uo4j» !«•; kvtohd««):

DANAŠNJE PRIRBCMTVE.
Of»«ra: /aprt«.
klao Hatlca: zadrlo.
Kta*> ltteal: Fanka (Harry PicH.
Javu* produAioia* v&ttocev d:ž*v-«*fa k<w-

z-er\ atoTni* ob 10. v F LhtrtnoaiĆni d%«rafli.
D£2LRNf: LfKARNT

Da««: su^n,k, NUrnua trg, KU:A/, C»'%«»-

— ^Leija Z V. S. (cluibAno). D^leg^a.
jo *# k t#kmam ia fond J. N. S.-« dn# ?S. t.
m. na igrisfu Ilirije ob 17. uri Ilirija : >lo-
van g. Cimpennan; ob 17 45. uri Primirje :
Herm*« p. Cimp^rtnan, finala craag<>vak*a
ob 18.30. uri g. Sehn^ll^r.

Flotow Mart?
Sfii4k*, ien#.i«n<ii a ..4. ^Kl<vdiii*. briajut-v«

afflj, kr*snih k*v«(rtetov iu mDfo&A-ih tmak^.
.j-ubeuitiva huaicTne-M i« «kf»«ca hbrru M
\adf£il'i in \v61rlt *< đolfo Hotovo »M*rt©«
na vseh, c«lo n*aJugieđBerSh opernih o<Jr:h. ki
imajo ra ¥t\ri rUive« onbt .n eno VTantka ia-
res dobfe pcvk« La pevc« Ufatao k«nt«^latfa
gLaw, a pc\rbu tuđi liv« \pt. lu& yci na* ;•<
»Marta« zelo * priijnj|y)jcfia, đa»i mcn4a I« n-
krU n.imo imeli idtaia«, pcpolaonM uyre«ajoCt
Mact«

T-Jd-i «n«£nk Marta st. P»rH>\.t«ve »a* ni
mo^ia &.%.'O ladovol^iti, d«*i pcmeAuo rad ?r-
snim, da j« r>cv*[a ioteIRcentra, ima dobro ;r«>-
lafi tla*, prav anodno z.usaaje»t te* ladot" *-"®
i«ro. S«do«tak p« Ji »lava«ga: rdatno«., V**-
bc!w>$n flaso'VBera orf»n«; rato •« ta •!•• i
6e«t« utatrfia tef niti v k-vart«t:h B« >a*oića.
V oelo-ti začetfiiiko kreacijo J« oh*iif»o kaaiU
rarum^va ti«rvouio«t, israiaj©6a ** v mamici
in roka«. tT«nm. k* Je larva la c«lo (k«to«kra««e
\n pojreino iBtoiika«)«. Ora^««B« polm-v« i«
skrtiK), OJOUSJIO teftimicao^e r^ »tt V£aiedmo
ambicioari pe^ka pripomo-î : P*i Ur<sk\. *la»ti
irn«^! p.uWiki do wmo*4i]. VI M M teral*i« v
tor>I#m ap«l̂ vxu :n bo«a<ih cvrtlidnti daroviti.

»M*ruo- no«*>o dai»e* mratoi n B^ttte.
W se ra^oje t vso *wio umetaostk> In i iitm-
oitoo iflro, g. Baa»v«c. ki k odkće« JI ta«J«
aptev* na odiprti sc*ai tef pcav po*«bco vrla
ga. NU«v«4ova, ^<«*v> '» toMu v partHIU U
i« nedvotmo ma sjenib n*}dcvTi«i»*h V to-
m:.čr»i. taaTiknrani partiji na«opa u*r>e*cio f. J M -
ko :n kot ufadtia os«bflos« rwav MidovohJ^o V*>
detgem 6 » M I- Park«. Zbor je dot*T. sla«ti
itnsk\; motki H p*5 ob&otTi© utrui««. (Mede
(vbitk ni v«e v red« ia vt kal« ta ai tam ne-
$*\t*ch&. No. ct4o Janijo tena krt knM«t kranJaU
p>ru*tof z &*tm)9ki\m\ jumbi.

Zadnii v̂ ltlLi ioale (v fovdm) W bit podan
hrt* »ado^oltKe srvđaei'l« ki V e t đcam-at̂ to«
ra»fitm«o«ti — m«dto. V »i>loift»m pa \t Htdai
pred«t«va dobra, da« oc sa viaVu, niH v oc-

•o ja , -nj
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Dnevne vesti.
— Nov računski inspektor. Za radun&ke-

&<» inspektorja pri direkciji driavuega ra-
čunovodstva je imenovaa inspektor financae
direkcije v Xovem Sadu Dragoljub Stoja-
nović.

— Razpi^an« službe. Slovensko planin-
sko društvo v Ljubljani raipisuje m^eto pi-
sarniškega uradnika Linožnega slovenskega,
grbohrvaskega in nemškega jeiika v govo-
ru in pisavi, knjigovodstva, korespondence,
etrojepieja in vseh pkarniških del. Prošnje
je poslati do 1. julija t. 1. s pripadajočimi
izpričevali io doeedanjem službovanju na
SPD v Ljubljani, Kreditna banka. Odbor.

— SvetovadiTSki zvonik na Jadranu.
Odbor stalnih češko* lov aških poeetnikov
Dubrovnika in bližnjih kopališč nan*eraya
zgraditi s pomočjo pristojnih češkoelova&kih
ustanov in v Jugoslaviji naseljenih ČehOalo-
vakov na Jadranu svetovaclaveki zvonik.
Imena onih, ki bodo darovali v ta namen
nad 5oO Din, bodo vklesana v poseben ka-
men zvonika.

— Kongres iotografov. 17- septembra te
bo vrSil v Novem tfadu kongres fotografov
iz vseh krajev države. Udruženje fotografov
v Novem Sad u je že izvolilo odbor, ki bo
vodil priprave m kongres. Obeta ee velika
udelezba.

— Kategoriiarija oblasnih čest. Mini-
ster ja\nih del je izdal uredbo o kategori-
zaciji obla*>tnih čest prve in druge vrste.
Odredbi je priložen »exnam kategoriziranih
čest Da teritoriju gradbenih direkeij v Du-
brovniku, Skopiju, Kruševcu, Sarajevu, No-
vem Sadu, Zagrebu in Ljubljani.

— Poštoa hrauilnica kraljevine SHS do-
voljuje »Zveiain poljedelčkih zadruga (»Slo-
bodno Zadrugaretvo«) in Oblastniin zadru-
feam direkcije za poljedeUki kredit iom-
bardna posojila na akcija Privilegirane
agrarne banke c 75% po obrestni meri %%
na leto, pod pogojem, da vrnejo dolžniki
Uolg v roku d\eh let.

— Poljski delaM-i dobe delo. Oblastai iz-
seljeniski urad v Ljubljani je prejel od ge-
neraluega ravnatelja Stevana Karamata ob-
vezi ilo, da potrebuje na evojem posestvu v
\d&\ Kruševi, e>rcz Kadavar, oblast Bitolj 5
do 6 di'bro izvežbanih poljskih delavcev,
ki razumejo tuli na poljedelske stroje. De-
lavci naj bi bili poročeni z družino. Pogod-
ba «-e napravi la leto dui. Poleg proetega
stanovanja bi imeli plaćo od 8400 do 96U0
Din letno. Z€*na in otroci bi dobili posebne
dnevnice, ki bi iznašale po tamošnjih raz-
nifrah za odrasle 13 do 20 Din dnevno.
Prevozili stroski za osebo in za 500—600 kg
prtljage plača delodajalec. Kdor reflektira
na to delo, naj se obrne na na*lov: Ljubo-
mir Stojadinović-Segedinac, Kralja Mila-
na 6o, Beograd. Ponudbi je priložiti potr-
dilo župaofetva, da so ponudniki zanesljivi
in izurjeni poljedeki.

— Slovensko planinsko društro obvesča
vse izvolj>ne delegate, ki so določeni &a
glavno skupseino, dne 23. t. ni., da zamo-
rejo v slučaju nujuega zadržka oddati svo-
jo poverilnico enemu izmed že določenih
d^legatov. Točne jM podatki v pisarni osred-
njega odbora SPD. Odbor.

-- Smrtna kosa. Ugledno rodbino Teaten
v Radovljid je zadel hud udarec. Vderaj ji
je neizprosna smrt ugrabila 91etno hčerko
Bronko. Pogreb bo dane« ob 18.. Bodi ji
lahka zemlja. Žalujoei rodbini naše iskreno
sožalje!

— Profesorska in učiteljska me sta. Na
Tehnički srednji k>li v Ljubljani bo s pri-
hodnjim šolskim letom praznih več profe-
sorskih (suplentskih) meet za etrojegradbo,
kemijo in matematiko in eno mesto pred-
m^tnega učitelja « meščansko-aolskim izpi-
tom prve skupine ali s štirimi semestri viS-
je pedagoške k)le. Reflektanti naj se čim-
prej oeebno zglaaijo pri direktorju Tehni-
ško srednje sole.

—Ciril Metodora podružnica na Jeseni-
eah priredi v nedeljo, dne 23. t. m. >dan
bonbondkov« v kori*t družbe. Želimo veliko
usp^ha! 2eleti je, da £e druge podružnice
posnemajo to rodoljubno delo.

— Vreme. Vremenska uapoved nam
obeta deloma oblačno vreme in pravi, da
izprememba vremena ni isključena. Včeraj
je bilo v vseh krajih naše driave bolj ali
manj oblačno. Deževalo je v Beogradu, Sa-
rajevu in Skoplju. Maksimalna temperatura
jr znašala v Splitu 32, v Zagrebu in Skoplju
29, v Beogradu 28, v Ljubljani 27.2, v Sa-
rajevu 27, v Mariboru 25 «topinj. Davi je
kaza! barometer v Ljubljani 764.3 mm, tem-
peratura je znašala 16.2 stopinj C.

— Smrtnu ob>ođba v Fetrovaradinu.
\'oja$kn so'iišče je včeraj obeodilo Arnavta
Miftarj.'i Ju*ufovića na smrt. Jusufović je
!. 19*25 pre<] veliko nočjo kot vojak 7. p«š-
\o\kn i»5tr*»lil tri oficirje. Jusufović je stal
u^kejM večera na straži. Iz vojašnice je =la
»ku^iiia ofidrjpv s j?vojimi soprogami. Na-
menjeni so bili na /abavo v oficirski dom
\'ojak ^e je spb i i l za oficirji, približal »e
jim jp tia " korakov, j>otfm je pa nameril
na nje in u*trelil trikrat. Vse tri krogle
so 7..id°le. Vs-i trije ofi.-irji so bili takoj
mrtvi. JuMifović je pob^gnil. l/jeli so ga se-
le r*z !•» <1ni. \*oiii>ka pat rulja pa j« ha^ln
v jroistilni v okoli. i in ca po hudem boju
zvrzaJ.T in *̂  lpHjaht \ rapore.

— Ljuba\ua tragedija. V obeini Darda
PT i'Sijrl.'i e*̂  jr» vc'^raj odigrala krvav.i

îuh: , r-»:| tr;ijje«lija. Dolavec Ivan Kl^kn^r
jr //..,.1 2* vor lot z 2«letno Marijo Harh.
^ ( > ;:i ;, i- med njimn /ar;>Ji neznme^i
vzr,.t, j r r i * I r> do prepira. Ra/burjeni ljubi-
n | f i | i" t '^rabil nož in ga zabodel Mariji v
pr?a. Kn jr- « irĵ j ,vojp d^kle v mlaki krvi
na t! !i, io zn?:x,\n n o g 5r sebi v tr?»buh.
Oba '-r» pri-t^ij:Jij v fpžkfin stanju v r»olni-
co. KlPknor j ^ k m n ] u j ^ d l e ^ l težki po-
ikA-'hi. dolini s.o Marija bori s. ^nirtjo.

— >oi,t ora^ha proti babi Anujki. Ka
kor evo :.• |-o ro^ a |; a j r ^iki slavna raz;>ra-
vn j-ri-*i -yb} Armjki m sokrivrem oigodo-
na do i lulija. l'o 7-!*iliianjri i Z V edenc-v je
sodi?'> «xllcfilo, naj se praski in zdravila.
ki ?o jih ti;*-1 i pri babi Anujki. kemiČno
prei.irejo. nb«*rdh;- bo izrerena najbrž Že 1.
julij'. Vf*»d \*m i" pa >r>rH5̂  .lobilo novo
ov.'dbo j»roti zavlnj.-ilki. Mr̂ j pror^om r>ro-
ti »carovnici iz Vladimirovca<, kakor ljud-

stvo imenuje babo Anujko, je javi] »odišdu
čevljar iz Beograda Petor Delikladić da ga
je hotela njegova lojena iena z Anujkinimi
pra*ki »astnipiti. Z leno sta «e dobre ra-
zumelžu dokler se ni zaljubila v nekega
fanta iz Vladimirovca. Mož je ženo zacačil
z ljubčkom. Žena se je hotela osvetiti in je
gla k babi Anu>ki, kjer je dobila tekovino,
katero je prilivala vsak dan kavi. Cevljar
je čutil tri dni hude bo leci ne v želodcu,
ker je pa modne konstitucije, je prestal p o
eledice. Sodnik je uvedel prei^kavo proti
čevljarjevi ženi.

_ Teika ne«re«a T litri. V Bistrici v
Istri 6e je včertj pripeiila teika neireča.
Pred tedni je etavbno podjetje Union z
Reke prevzelo zidanje ob&nftkega poalopja
v Bistri. Te dni so delavci končali dela pri

I kopanju temelja. Ker pa mehke zemlje ni-
šo podprli «e je pripetila nesreća. Včeraj
se je na nje vsula debela plast zemlje. Na
pomoć je prišel oddelek vojaitva in finanč-
ne straže. Po večurnem napornem odkopa-
van ju so resili vseh pet delavcev Dva ita
bila že mrtva, tri so pa odpeljali v bolnico,
kjer so jim nudili prvo pomoć". Upeti je, da
ostanejo pri življenju.

— Umor tiradi p$a. V gozdu pri Ogijeku
je bil izvršen pred dnevi umor in sicer za-
radi psa. Lovski čuvaj Luka Majkovčan je
hodil po svojem revirju in naletel na psa,
ki se mu je zdej sumljiv. Pomeril je nanj
in ga poffođil. Kmalu je prišel v gozd last-
nik uetreljenega psa Matko Ribić. Vprašal
je čuvaja, zakaj mu je ubil psa. Tako je
naćtal med obema prepir. Ribić se je raz-
buril ter u«trelil na čuvaja pa ga ni zadel.
Majkovčan se je branil in je pomeril oa Ri-
bića, pa ga ni zadel. Tako sta meža stre-
ljala, dokler ni bil Ribić zadet. Orožniki so
morilca aretirali. Zapovarja se, da je $tre-
Ijal v silobranu in pri izvrfevanju svoje
dolžnosti.

— Madžarski TOAUU pred »odi^em.
Včeraj se je vršila v Beogradu razprava
proti strojnemu inienjerju Aliklosu >zem^-
redyju in Matildi Katona, učiteljici u >ente.
Oba sta obtožena Špijonaže v korist Mad-
žarske. Szemeredv je prišel iz Segediua v
Seuto in aašel nekega Avgusta Zablažaniua,
ki mu je obljubil pomoć pri tpijonaži i a
mu preskrbel voja»ke dokumente. Madžar
je Blažaninu obljubil 600u Din in še po-
sebno nagrado za vsak važeo akt. Pogodila
fcta se za nagrado tuđi pismeno. Blažania
je šel s tem pismom k poveljniku osjeske^a
polka in mu povedal, kdo je Szemeredy In
kaj hoče. Poveljnik mu je dal fiktivne vo-
jaške dokumente, ki jih je izročil vobunu.
Ta je dal Zablažaainu ćelo pismeno potrdi-
lo, da je madžarski epijon in da ima stevil-
ko 5100. Nekega dne je Za blaža a in izvabil
vohuna v Sento, češ, da mu bo izročil po-
sebno važne dokumente. V Senti t-o pa vo-
huna aretirali. Pred sodiščem ee zagovarja»
da ni bil vobuo in da *o mu prvo prizna-
nje izsilili. V našo državo da je hodil, ker
je bil zaljubljen v ufiteljico Matildo Ka
ton. Zasliiall eo već prič, ki so vse iipove-
dale obremenilno za vohuna.

Iz Ljubljane
—lj Rektorat ljubljanske unirerze opo-

zajja, da je na dan univerzitetne proslave
jutri 22. t. m. glavni dohod na univerto
zaprt Dohod v slavnostno dvorano je sa-
mo z Vegove ulice ekozi vrata nasproti po-
clopja državne realke.

—ljFilmsko nagradno glasovanje. Elitni
kino Matica je moral radi splošnega zani-
manja Jjubljanskega občinstva podaljšati
rok filmskega glasovanja do vključno ne-
deljc ?3. t m Z vsakim dnem se množe od-
sovori. Akcija je naletela med občinstvom
na izredno zadovoljiv odmsv in v vseh od-
Sovorih hvali občinstvo, da se je U anketa
pričela in s tem dalo publiki stika z upravo
kinematografa. Vsi odgovori so resni in iz
njih je razarati najrazličnejše želje, katerim
bo ravnateljstvo kina Matice po možnosti
ustreglo v bodoči sezoni. Kar se pa tiče
filmskih Ijubljencev in igraicev,' za-enkrat
nočemo izdati nikakih imen, omeniti hoče-
mo le toliko, da je ljubljanska publika glede
okusa prav dobro orijentirana. Glasovnice
za glasovanje se dobe v Matični knjigarni
in vseh večjih trafikah. Občinstvo naj se
jih pridno poslužuje, da si pridobi razpisane
nagrade.

—lj Trgovine na Vidov dan dne 28. ju-
nlja. Glasom nove uredbe o odpiranju in
zapiranju trgovinskih obratov morajo biti
trgovine na Vidov dan zaprte samo v času
službe božje, t. j. od 10. do 11. ure dopol-
dne. — Gremij trjjovcev, Ljubljana.

—lj Mestni magistrat ljubljanski opo-
»arja občane na eklep občin^kega sveta Ijub-
Ijan^kega z dne 11. junija 1929., ki so na-
biti na občinski deeki in ki se tič^jo: 1. Pre-
povedi vožnje na Grad z motornimi votili
(in avtomobili). 2. Kvarjpnje brezin na
Ljubljanici in ob Grubarjevem kanalu.
3. Oglas glede čistote in higijene na uli-
cah in v hišah. Zoper v^akega teh sklepov
je dopu<;tna T smislu § 85 občinskega reda
za mesto Ljubljana pritoiba na velikeea
župana ljubljanske oblasti v štirintjstdnev-
nem roku, tekočem od dneva, ki sledi raz-
glasitvi sklepa na obeinski deski.

—lj Na đri. osrednjem Kar«<]n ia /en«ki
domaći obrt v Ljubljani. Turja^ki trg 1 I g<>
\i?i vpieovanje gojenk in hospitaatk od 25.
in 26. junija 1920, v?plej od 8. 12. uro 1<>
]>oldne in o-l 14.—17. ure popoldn«*. Na v.\-
velu P«3 pou!~ujpjo ?ledrt-p tehnika: kle^-
l.jane tipke, šivane čipke, belo in pisano
vpr^nje tolfdo. fil^. bi^^rna dela in kon-
fekcijoniranje. S prih. sol^kim lMom .-.•
uvede tkanje gobelinov R*dne pojenke ?•
fprpjnejo po dopolnjenem 14. letu. Po )roh-
ne informacije na zavodu.

—li R»»!»t*ra na Teh niski srednji ?**\i •
Ljubljani. Od sobot^. dne 22. d-> ron^-Jeli-
ka. dnf» 24. t. m. boMa na TehniŠki srednji
Jo!i v Ljubljani odprti dve rntstavi risar-
^kih. slikamkih in ručnih izdelkov uoenm
in uč^nk kiparske in rezbarske, keramičke
in žen«ke ohrtne 5ole. Občinstvo se uljudno
vabi. da ei o^Iedii ra7°tn <*. ki bc '•» .»iurt<*
navedene dni vsak dan od 9. do 12. in od

16. do 18. RanUra ienjke obrtne iole bo
otvorjena v oboto, <hi« 32. t m. ob 11. i na-
govorom direJrtorja Tehniik« •rednje iole.

—lj Pr^elHeT *•*• M*Wya«a 4. Poita
Ljubljana 4 (• Kopitar je vi ulici) 28. L m.
xa stranke ne bo poslovala, ker M bo te-
lila v novo mettno hiio na Poljan#ki ce#ti
itev. 1$, kjer prifoe poilorati 29. t m.

—lj J a n a prt4«keija («J«aeeT driaTae.
ga ktBSerraisrija. Drevi se vrli v Filhar-
monični dvorani prva javna produkcija go-
jencev dritTneg» konzervatorija koncem
lolskega leta 1928/29. Produkcija nosi na-
slov Večer moderne glasbe, gojenci izvajajo
izključno sodobne skladbe za klavir, gosli,
goda Ini kvartet, solopetje s spremljevanjem
klavirja in malega orkestra. Na sporedu so
tuđi skladbe konservatori&U ©ivica Psvla.
Oposarjamo ie prav posebno na to prvo
javno produkcijo in vabimo starie in vse
one, ki se zanimajo u napredek glsjbe na
to produkcijo. Sedefi stanejo 5 Din, stoji-
Iča 2 Din. Podrobni program s# dobi v Ma-
ti fn i knjigarni. Druga javna produkcija bo
jutri 22. t. m. ob 20. uri v Filharmonijo!
dvorani. Natančni spored javimo jutri.

—lj Promenadni koncert godbe dravske
div. oblasti v nedeljo, dne 2S. L m. ob 11.
v >Zvezdi<. 1. MuhviČ: »Medjimurska korač-
nica; l2. Husman: iPalioova dcera«, uver-
tura; X Fetras: »Z odra do odra<, operni
potpuri; 4. Gound: >Spomladna pe«em<;
5. Cerin: sMiljend<, slovenske pesmi; 6.
Hruby: »Redenzvous pri Leharjuc; 7. Ama-
dei: >Invano<, serenada; 8. a) Ripp: >Cre-
da<, tango; b) Weyne: »Ramonac, bostoa;
9. Pfichvstal: >Pod zastavo zmage, korač-
nica. Dirigent viiji kapelnik g. dr. Jos, Če-
rin.

—lj Delo iseej« msški: 11 hlapcev, 1 dr-
var, 1 rud. po«lovodja, 4 vrtnarji, 1 pecar
1 iebljar, 7 kovačev, 4 ielezostrugarji-livar-
ji, 2 kleparja, 1 brusač orodja, 1 stroj, teh-
nik, 11 fetroj. ključavničarjev, 6 elektrome-
banikov, 1 puškar, 2 urarja, 33 mizarjev, 2
kolarja, 2 žagarja, 1 pletar. 4 sedlarji, 2
u^njarja, 3 strojarji, 3 tkalci. 1 prediter. 3
tapetniki, 16 krojačev, 38 čevljarjev, 1 čevlj.
prirezovalec, 5 brivcev, 6 knjigovezov, 1
kart. delovodja, 2 mlinar ja, 17 pekov, 5 me-
sa rjev, 1 natakar, 9 tesarjev 5 slikarjev, 1
dimnikar, 6 zidarjev, 1 Črkostavee, 4 piear.
sluge. 9 pcmož. delavcev, 4 kurjaci, 8 auto-
melianikov, 17 trgov. pomočnikov, 73 navad.
delavcev^ 9 knjigovodij, 29 zaseb. uradni-
kov, 2 le«. manipulanta, 1 ekonom, 1 teso
strugar, 9 etavb. klucavničarjev, 3 vodovod-
ni inštalaterji in 7 vajencev.

—lj Delo i&*ejo ien>ke: 10 pisar. moči.
1 kontorietinja, 6 prodajalk, 3 natakarice,
5 šivilj, 1 fivilja perila, 4 šivilje za «lam-
nike, l'modistinja, 1 šteparica, 1 crko*Hka-
rica, 50 tovar, delavk, 36 dninark, 4 kuha-
rice, 1 eobarica, 39 sluikinj, 6 postrežnic in
2 vajenki.

—lj Delo na raipolago modkim: 11 Map-
cem, 47 %<nd- delavcem. 6 oglarjem, 2 kl-̂ -
parjem, 3 stroj, ključavnicarjem, 4 elektro-
monterjem. 4 livarjem, 4 ielezostrugarjem,
3 kovačem, 3 orodnim ključavniČarjem, 2
kolarjem, 14 mizarjem. 4 žagarjem, 1 gate-
ristu, 1 sedlarju, 12 krojačem, 4 c>vljarjem
za spložna dela/ 2 pekoma, 1 slatioledarju,
25 xidarjem, 25 zidar, delavcem, 4 fa*ad. zi-
darjem, 20 te«arjem, 10 pleslcarjem in so-
boslikarjem, 1 mehanikarju, 7 opekarskim
delavcem, 30 navad. delavcem in 19 vajen-
cem.

—lj Del« na r*rpol*f° ^ M ^ m - 1 tam-
burirarici, 1 livilji, 2 pletilkam, 1 kuhanci,
2 služkinjam, 1 natakarici.

Proces Sigrid Undsetove
Ziia»menita nonreska pisateljica &-

jrid Undsetova, ki je dobila pri zadnii
razd-elitvi Noblovo literarno nagrado,
ima na vratu zelo čuden proces. Ob-
tožena je zločina proti nastajajoČermi
življenju, toda ne živil&eniiu <teteta,
marveč h'terarnem«u zarodfcu. Pisate-
ljica toži obenem s Petrom Eggom in
dnrgimi tiorveškimi pisatelii pisatefja
54ein Bugrje. ki tndi, da ima mnogo
dram. ki daleč preka^ajo Ibsenove
dramt, pas« v javnosti ne more uve-
Iiaviti. ker irtrijira f)roti Tniemu \}nd~
setova s svojim! o&jimi socnislien-iti.
Zato ne dobi nobene šrtSpeodii«, lite-
rarne korifeje 2a prezirajo in mtrlsri-
rajo <r>ri založit šfrvih, da ođManjajo
vsa njegova dela. V tem duhu je sa-
stavljena obtožnica proti Unđsctovi in
drugim norveškim p*isateljem.

Sodišče ne ve kaj početi z ofcrtož-
nico. Do*!ej Ie ni melo pogoima javfio
obtožiti Und&etovo in njene somišlje-
nike, pa tuđi zahtev« ponižanega in
raržalienega pisateija ni odBclomikr.
Norveška ja\TK)st je presenečena, kaj-
ti v tožb! pisatelja, 'ki št ni ničesar ob-
javil. vidi sa-mo k\'erulan«ts^s'o in me-
sralomanijo.

Karijera podjetnega Američana
AmeriSki sil-cpi pasaKr na Irtak

»Rumeni pitič* je v fvropi predimet
jvplosnesca zanimanja. Že ko je prvič
stop:l na evropska ti a. se mu je pri-
r»eti!a trasrik-cmiena doKodiv^či-na. Ko
je let^lo pris/talo. je ho4el oznanrti
sretni konec prekooc«arwkes:a po4eia
:n nreskrbeti svojim tovarišem preno-
^;?če. Bliz.11 tetala so xa r^ prjeli
španski orožniki misleč da je Voru«Vi
Mt. na ka'tereica 50 baš prezati. §ele
po dolcem prizadevaniu se rrm t r>o-
crecilo crofnike prepričati, d«a je po-
t̂e-n-.vak. ceprav je T*r5sf>e! v Pvropo z

rviiačo. Pri dridefh v okolici, fcjer se
ie letalo ?nustilo. je imel mladi Scahrei-
ber ve!:k u<f>eh. Na plesu, ki so sra
priredil5 r? čas-t letalcev. so se d-elele-
ta kar rul:la 7amj in mu poklonite kot
,r;i?tr.r> c'r.r:lo krasen venec. Predno je •
odlete^ v Pariz, so ea ^nanstka deWe- |
ta tak^ -(T'Pb1^ln. c\> se ih :e Vomai
otrrsei

>prT"r-io ?•-» «.'7H;d'' ^'"hr^'ber rud:

ra letaTšču pri Parizu. Tu so se za-

nimah* ranj zđasti novina ni, ki so mu
ponajali maste0 m*;rftdo» če jim opi-
še svoje vilst med poletom. Nekiter:
a«neriHcj lista so rou pomjjali po 10.000
dolailev. Schreiber je pa ž« med po-
letom obljubil Jetalcem. da ne s*prejme
nobetie potiudbe brei njihovoga dovo-
treuja in da jim da 50% morebtane«8:a
hoflorarja. Baje je pristal na pomiđbo
nekesa lista, za fcaterga bo na-pisal
obiiren čJanek o poJetu. Dobi! bo se-
\e<hi bogato naerado, toda Scfireiber
ne potrebuje deiiarje, ker je njegov
oče zelo bogat. V Evrooo ie priletel
skoro brez beHča v žepu, pač pa je
vrel s seboi ve lko steJdenrco žganja,
da bi se med poletom kreočal. SZ/

Bodimo objeklirni in priznajmo, da smo tuđi moški krivi —
Malo odgovora na zaničevanje ženskeiia spola.
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Kje je krivda, da se moderni svet tmko

otresa zakonskega jarma? Nekateri pravijo,
ženike so neumne. zapravljive, nerveste,
dolgočasiie itd. Meni se pa zdi, da »i Uhko
podamo roke. Imamo tuđi med moškimi ta»
ke. ki ne za?»lurijo tega imena. Na obeh
Btraneh so scveda izjemc, toda neumnost je
trditi, da so vsi moški ali /enske enake.
Zelo slabo sprićevalo si dajejo oni, ki vi#
dijo slabosti in napake samo pri dru£em
spolu. S«mi so kajpada farizejsko nedolžni

Ženski rtzum je nedvomno manj prodo
rcn, njena drznost ni tako moćna, ima pa
tuđi prednosti, katerih moški nikdar ne do*
seže.

Dalje se nekateri skticujejo na slabe ma*
terijalne razmere. To je tuđi nekaj. splošno
pa ne drži, ker poznamo dobro situirane
ljudi, ki se boje zakona ko vra£ križa.

Pri ženini, ozirotna možitvi priđe seveda
prvo v poštev bogastvo, linija, ugled itd .
manj se gled* na *rćno kulturo in na dife«
rence \ rnaCaju. To je ona žgoča rana. ki
razjeda srećo /emeljskega raja. Prišli smo
tako daleč. da je marsikateremu dekletu
vseeno. če ima fanta pijanca, pretepača, le*
ruha ali ne vem še katerega gresnika. samo
da je bogat, pa je vse v redu. KaJcšno \ zor*
no zakonsko življenje potem tu vlada, si
lahko človek misli.

komur pa ni u soda mila in nima palac
in avtomobilov, ta bo zelo težko kam prišel.

ženske cenijo samo bogatine, ti so vite«
li, kavalirji, če imaš pa zakrpano m pono*
Jeno obleko, ti ničvrednež, zanemarjen, po*
nizan, šc komaj nekaj človeku podobnega.

Za dosego srečnega /akonskega življen.i*
je torej potrebno neko rtvno^esje med fan»
tom in dekletom. Tam kjer tega ni, se /ačno
trgati niti tna za drugo, nakar sJedi žalo«
sten konec. Taki pojavi vzfeujajo pri za*
konskih kandidatih vsemogoče pomisleke,
kateri marsikomu oliladijo veselje do zako*
na.

Ja/ bi ^ noroCil, če bi prišel do primerne
eksistence in do dekleta, ki bi bilo vredno
moje Ijubezni. Akoravno sem /e pod iie*
srečn^ r\ezdo roien in moram biti neiznro*
sen boj za golo življenje, ne vrž*m puške T
koruzo, ampak vztrajam v boju in upam na
boliše življenje. S .̂ f.
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Nastopam v obrambo žene! Tisto «n«r=

janje žensk s kokošmi in gosmi je pgi samo
poza . . .

G. Milan Rozman, kaj je bilo tisto res
iz srca ali pa ste mogoče čitali (samo čitali)
NVeiningerja? Ce bi mislili n* svojo dobro
majko, bi ne napisali kaj ta 1 Saj ženske
morajo biti ženske, to se pra\: da $0 lahko
sentimentalne, da sanjalo zmerom, da to
naivne, koketne. da se lepotičijo m čakajo
močnega vitera, ki jih bo popeljal s »«boj
na visoki J?Tad.

Zdaj, ko koraka napredek s hitrostjo
rv-ezd, vendar ne smemo pričakovati od
žensk, da bodo nosile dolga krila, kodate
lase, da bodo debele in nerodne, da bodo
zmerom čepele doma, da bodo kuhale, prale
in likale. Za vse so stroji. Ce se lahko
pelje r vlakom ali z avtom čemu bi hodile
peš? Čim manj bo žena trpela, tem dlje bo
iepa in ugajajoča. Strasno grd konsenato^
rizem kažejo nekateri. ko stavljaj© na žene
zahtevo po dolfem krilu, medtem pa letajo
/a kratkokrilkami.

Bolelo me je, ker je dobila »Primorka«
(odg. št. 66.) tako surov odgovor. Rarumem
njeno bolno ćuvstvenott. ki je lastnost \>eh
njenih rojakinj. Na vsak načm pa je ona
ena izmed dobrih, a prevaranih. Rad bi ji
cdgovoril. še jaz, p« ne vem za njo. — Eno
pa rečem: Kaj §te pozahili fantje, da je ka*
valir*tvn do žene Vala prva doltrioat?

Iz Ribič, Lfubfjsn*.
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Joj, ioj. va« i% že prišlo nad na«?, uboge

Francke* Sedaj se je c«lo neki £0*rod- so»
deč po ljubkih primtrrh o govedu, živini rn
•afaladah. gotovo najodlićnejši abtohent
viije govedarske sole — spra\ il nad nas.

Pa kako nas je ovekovečil. V svojem,
nadvse »d'uhovitcm« odgovoru, nas je ne*
smrtno (crno na belem) poleg drugih kra**
nih, res dovr^enega kavnlirja \ rednih poklo*
nov prhvalil s tem, da sn\o vse. kar nas ni
napudranih in našminkanih, slične — gove*
d u . . .

Ali ni to lep poklon! * e nesmrtni SthiU
ler ne bi zmogel takžnega

Ne spadam h govedu in tuđi v viijo go»
^ edarsko šalo ne bom hodila nikoli, zato
mi ta dični ka\al:r opro>ti, ker mu ne mo-
rem odgovoriti v njegov em tonu in tako
duhovito.. .

Samo nekaj preprostih beteđ v imenu
nas ubogih *Franck« in v toltJbo gospo-
du kavalirju .. .

Pnšreli *te nas h »fjovedu« To je pa
lahko zelo ne\arno za \as, ker govedo spa*
da h govedu. Pa bi se katerm izmed nas
usmilila in v svesti si enakosti vas irbrala
za mo/a. Ali ne bi bila to strašna Skoda t%
vas?

Me, četudi smo »omejene« in »plitve«,
veodar se zavedamo tega, ker taki eksenv
plarji se res ne rode vi»ak dan in zato amo
na današnji irredni seji sklenile, da se vas
velikodušno, v dobrobit slovenske žrvino«
reje. odpovemo..

Za prelaska vi naslov pa, ki ste nara ga
dali v »S4ovenskem Narodu«, vam bo kupi*
!o naš« hvaležno društvo najlepso kravkro
dokazano najbolj čiste paame, ki vas bo
\ seskozi zado'voljevela .. .

Toliko v vednost, da ne borte po n#po*
trebnero v skrbeh in boste Uhko mirno prm
havljalj safalade in sanjali o preljubetn fo»
vedu.

Z dništveniB pozdravom: »Kjt »te mo*
žičfki?!r
Prmdsednicm društva osamljenih »Frmnck*.

•

— It urtdniitvm. Sodfca g. Roamana o
ženskem svetu te naletela na tak odpor in
obsodbo. da. ogorčeni odgovori kar d*žu«
jejo v uredni^no. Mnogi odgovori to pr»«
već o*ebni in premalo stvarni, zato jib n*
moretno prio4>čiti. Sploh smo se doti ej •
anketi izogitali direktne polemike in se j«
homo tuđi do zaključka ankete. Izjotno amo
napravili samo v tem primeru, ki je res dra*
štićen. Izmed odgovorov txno wbrali dva
r.ajboljsa v prepričan ju, da bo to sadostov
valo.

N 0 6 AVKE 2 l l 6 0 H

Moderen tast
Redka ^stOiUV&č.na se je prpitt«

ia mladem<u možm v franeoskem kriju
Se.ne-et Oise. Imel ic svatJbo, ki tntt
bo ostala vse žaljenje v spornim«
Svatba je bila zek) vesela in o polno«
či so svati« še rravd>u*eno tesal i . mLa-
di mož je V2L m<nil da je že Čas xi«
pustiti veselo družbo. Za^el e iskatt
med plesalkam: svojo ženo, pa i© ni
našcl. Tuđi v sosednih sobah je ni bi-
lo. Vrs obup«n je odSel domov in pre«
gleda! vse stanovanje, toda o ženi ni
bio duha ne skrtia.

Vrnil se je ves razburjen v lokafl,
kier se je vršila svatba, da oh^eMl
svojo ta&čo, da je žent nenadomt if-
sr-inib. Začelo st je sr>lo5no imanje
pogrešane ienc, ki r>i tud ni do«#s?k>
zaželjenesa uspeha. Koočno ie ko^ijal
povede!, da je odperjal mlado ženo z
;>ekim gospodom na kolodrvor. Bii j©
prepričati da je dotični roipod n k i
mož. Nesrečni mož je njpel vse sile«
da uKotovi, Vdo mu le Ženo urrabiL
Končno se te izkazalo, da ê bil pod-
ttni kavaldr njegov oče. Pofcetfmi Je

z ženo svojeta sina v Anrlijo in mla-
de mu rnožu ni preo^tajalo drueeea,
nego viožKi tožbo na ločitcv rakom.
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August JBlanche: °*

SVa valoviti strasti
Jčcman

Armand je stopil v vratarjevo sobico
in se ozrl po nji. Ni razumel, kako se
more tako velika rodbina stisniti v eno
sobico, ee tnorda ni šteta vratarjeva
žena ZA scUccn čkttiov, !kar je bilo zelo
v e r j e t n o . —>-•* •••••

~ (Oprostite, madame! Mi si smem
pri vas priznati cigareto? — je vpra-
£al Armnad" vratarjevo ženo.

- No s;nr<> eno. niarvcČ t :soc. Če
.hoćete, monsieur. — je odgovorila in hi-
tela po vzigalice na peči.

Armand je scjjel z roko naj'prcj v en,
poteni pa se v drugi žep.

— Kaj je pa to! -— je vzkijltnil in po-
tesnil iz žepa prazno roko. — Ta je pa
Ičim! 1/cgub 1 sem nohm dozo cigaret.

— Križ božji! Doza je hila jjotuvo
dragoce-na! — .sta v/kUknila vratar in
mesjova žena v en srlas.

— Seveda. raje bi zsubil pefjcset
fran.kov. Okovana je bi!a s srebrom
in zlatom.

— S srebrom in zlatom! — je vz-
kiliikmila vratarjeva rodbina.

— Če sta jo lakaja našla. . . verje-
niite ini. monsieur, take- Urasocen-os-tl
nihče ne vrne rad. — je -meni! a vra-
tarjeva žena.

— Ne, zdaj se spominjani, da scu?
TO vzel iz žepa rn polži! v njo napol
dok a j eno cigareto, prcdiio sem vsto-
pil v to liišo, — ic nadai'jeval Armand.
— Potem sem spravil dozo v žep,
vsaj zdi se mi tako. Ceprav je verjet-
neje. da mi je padla iz rok.

— Iz rok?
— Potem takc-ni je izgubljena, k ni-

ti po vašern pr'liodu je s!o mimo Iršc
že ni.noJJ-O ljudi.

— Morda je pa \" gosti rnegli n liJC
ni opazil. — je menil Armand.

— Kaj pa stor'š in o čem i>rem;š-
>Hi.ieš! — je zakričala žena na svojega
mo/a. — Pordi ;n p-oišči io! Kaj n :maš
nog in rok? Pojdi, t: pravim! Križ
božii, moj mož :e pa res prava kladn!

Tn že je po-t:snila pohlevncsa možn
v predsobo. Armand je takoj spozna!.
da je vratarjeva žena prava Ksantipa.
Na.kiljiučjc ie pa li-otelo. da mu je sto-
rila baš zato veliko uslu-go.

— Moirsieur! — je zaklical Armarud
za njim. -- Sp-cminjam se, da sem
spravljal dozo v žep pod vašim
oknom. Pojrlejte dobro, ka »ti če m: je
padla iz rck, mora Iežat: po<đ otknem.

— Da. da! — je od-iiovoril vratar
in hitel na cesito. kaiti žena je še ved-
no kričala za nim in to je pomagalo,
da se ie požuril.

Arman'd je pa Mopil k oknu m se
zagleda] v seosto rneslo. Vratarieva
žena je »topila za njim. da vidi, kaj £3
ta<ko zanima.

Ar-mand se pa n: zmcuil za vratar- ;

ia, ki je iskal pod oknom njegovo do-
zo. Pač pa ic napeto opazoval <ive
se ne i, ki sta se bl'žali od d-veh strani
vrata riu.

Toda Armand si ie zaman priza-
deval spoznati nezinanca, ka>ti zakri-
vala ju je gosta megla. Pač pa je opa-
zi;, da sta ^c ^cnc! prlbližali vratar ju

v: iiagk) izgrlili nazaj v megto.
To je našemu junaku nreiida zado-

stovalo, kajti obrnil se je od okna in
vratarjeva žena se rmi je sladlko na-
sir.thnila.

Ktnal-u se je vpatar ves razočaran
vrnil. Žena ga je vprašmoče pog-Iedala
in tuđi ona je bila razočarana.

— Hi, gotovo jo je pobral laka i!
— je d-ejala vratarjeva žena.

— Ali niste na. cesti nikogar v:de-
li? — je vtprašal Anmarnd.

— Pač. dva moža-karja sem vide-L
— Ste ju spoznali?
— Ne. monseisneur. Sam bog ve,

kaj boin v ine-deljo oblekel. M]ače sem
si tako premočil, da «niso več za rabo,
— je tarnat vratar.

— Da te le sram ni tarnati vprico
s-ospoda. — sa ie pokarala žena. —
Pa vendar ne misliš, da bo illOUScig-
n-cjr dovolil. da bi tnpel ŠJAOĆO ti? Ali,
ne. tega gotovo ne bo dovolil.

Armand#je bil g^h za vratarjevo
ta ma nje in za tolažibo njegove žene.
Poslušal je samo svoje misli, ki so nnu
šopetale tnle: Možakajia, stoječa pred
hišo, sta čakala tebe. Ce že ništa b la
:s-ta. kakor on! večer na vrtu. sta pa
gotovo snovala cnake naklepe proti
tebi. Vreme ie -kot nalašč za taike lo-
povščir.e. Poleg tega bi pa podlegel
dvema oboroženima totovajema. čc-
prav si močan in pogumeji. Zato bi
bilo zelo ncstpamefrno boditi na ulico
^am n neoborožen.

— Morda ste se Že spomnili. mon-
>e:gncur? — ic vprašal vratar, ki je
m'sli!. da gospod razmišlja, kam je
vtaknil svojo dozo.

— Ali poznate duhovnika Brcdota?
— Ie vprašni Armand nepričakovano.

— Patra Bredota? — je vzikliknila
vratarjeva žena. — Midva da h: ne
p-znala tega pobožnega moža«.

— Mi zahaja k mark zi pogosto?
— Če se ne inotim. je bil pri nji

sa ino dvnkrat. — je odgovorila vra-
ta reva žena.

— Kdai ie bil zadniič tu?
ZadMiiič? Čakajte . . . ali. sai res,

zdai se spominiam. Odšcl je malo prej.
predno ste prišli \ri, monseigneur. Sai
sta se morala srecati na praffu.

— Dal mi ie tr ; franike. — je pri-
iiontnil vratar. — Vsi gospodic so ra-
dodarni in šc niliče ni pozabH, da Irsa
brez dobroga vratarja ni hiša.

ArrnanJ ie s.pozjnal, da ITTU nckdo
nastavlja pnst in streže po življenju.
S-tô pil ie od okna in se zacel izpreha-
iat: T>O sobi. Toda pogled na vratarje-
vo uro mu je povedal da dolgo ne
more hoditi po sobi, kajti obliubil je
prlt; točilo opotđne v zelo odijaljen
de! mesta.

— A1 ni*ste videli pred hišo kočije?
— je vpraŠal vratarja.

— Kočije?
— Ki bi caka 1 a blizu te Iiiše?
— Ne. nobene koci'je nisem vklei,

rnonseignciir. Kaj pričakuiete kočijo?
— KIi, caka ti bi me morala v rue

de rUnivcrsite. — je odgovor;! Ar-
manđ.

— Zakai bas tam?
— Ker se vleče satena mark'zijcga

vrta ob tej irlici.
— Vi veste, da se da pri ti v hišo

tud: 7 o-nc str:1 mi?

— Jaz da bi ne vedel! Saj sem 2e
opetovano prišeJ z one strani, — ie
od&ovori! ArmarKl smeje in s tem ?e
še boli prep«ričal vratarja, da :e od1!!-
čen gospod. — Prepričan sem. da ima-
te ktljuč stranskih \ratc vi.

— Ne, markiza ga i«TTa vedrio p»ri
sebi, je odgovoril vratar. — Ali naj
gr cm ponj?

— Kako morete vprašati kaj take-
sa? Sicer pa markizinega k9juča ne
DOttrebujem, ker imam slučajno svo-
jega.

— Ki odipira kliučavn'co?
— Seveda P.rosil bi vas samo. da

me spremite na vrt, ker bi utejniil v
megii zaiti in pasti v r?i>n:k.

— Spremani vas, monseisnicur. Ah,
kako sem srečen, da vam morem sto-
r ti us'jiuj?o.

— Požurite se torej! — sa je pr:-
gamal Armaml in stnpj] v predsobo.

.— Ne pusti sa, dokler ti ne da Iui-
dora, — je zašeperala žerra možu na
uho.

— Bod: brez sikirbi. stara, — je od-
govoril vratar i-n hitel za visokim go-
stom.

— Evo, tu so ona vratca, — je de-
jal vratar. — Ali sle pre-pričani, da vas
caka kočija hi?

— Seveda.
— Hej! — je zaklica! posfreHiivi

vratar skoz! vratca. — Kje je kočija?
— Tiše, krnje mi splašiie! — ga je

svari] Armand.
— Ne razumem, zakai se nihče ne

o-đzove. — ie pri po mu iJ vratar.
— Kako morete zahtevrat;, da b'

vas v gositi megii kdo sliial? — je me-
nil Armand.

Vratar ic začuđeno pogledal našega
junaka, karti še ni-koli ni slišal. da bi
mogla meg'a zamašiti čioveku ušesa.

— Kliiuč žal ne od'pira teli vrate.
Pomotoma sem vzel napačnega, — je
dejal Armand. — Toda to nič ne de.
Bodi te tako prjazni :n pripognlte se.

— Kaj! — je v.̂ l-i'kn:] vratar. —
Jaz da bi' sfe pripognil!

— Na roke!
— Na roke? . . . Toda. monseisneur!
— Kai ne razumete, da moram st>o-

pi.ti na vaš rrc+ier, da splezam na zid?
— To je res udobnejc . . . toda . . .

toda. monseignetir . . .
— No, le hitro, sicer . . . ic zakrical

Armand in potisni vtratarja k tlom.
— Satno vam na l.ftfho storitn to, —

je zasto'kal vratar, ko je skKiuče-n na-
pe ntjal roke :n noge. obenc-m pa boč:1!
hrbet tako, da je bil podoben slavolu-
ku. Armand je srečno sple-zal na zid.

— Zdai sem si umaza? še sirkrriič,
— ic tarnal vratar, ko se Je vzravnai.

— Bo vsaj pTi-stojal hlačam. — ga
je tolažil Armand.

— Tega bi ne sitoril nibomiur. če-
prav b" mi ponujal d'vajset luiđorov, —
je trdil vratar, ki se ie pri'pra\^jal po-
pušiti tr, če bi nnu dozdovni princ ne ho-
tel dati tako bogate napHnine.

— Čujte, monsieur. — je dejal Ar-
mand, — če stopite takoj k nrarkizi in
i poveste, da ste mi pomagali preple-
zati zid. vam da več napimiie, nego
ste jo dob Mi ćelo loto. Zbogoan, dragi
moj. Im pozdravite v mojem imenu
ženiko.

Angleži in Nemci na potovanju
Med vsemi tu je i, ki po tu je jo po Italiji, spoznaš najlažje Nemce
in Angleže. — Nemci no šijo skoro brez izjeme oćala, Angleži

so pa za nemar jeni.
V Italiji Iahko razlikujemo tri vrste

tujcev: Angleže. Nemce in tujce vobče.
V tretjo skupino spadajo vsi neopredc-
ljeni in večinoma hrezpomembni tujci.
ki romajo skoro neopaženo od Rialta
do Amalfe. Ta skupina ni prav nij za-
nimiva. ker gre za povprečni evropski
tip, na katerega naletimo prav tako
pred Renrbrandtovim domom na Joden-
breetstraad, kakor v Schon-brunnu. Raz-
likuje se od okolice samo s pestrim vo-
di-Čem \- roki in po tuiem parfumu. ali
k\ ečjemu se pri kroju obleke, po klobu-
ku in obrazu. Toda obraz je na zadnjem
mestiu ker priđe še najbolj do veljave v
humorističnih koledarjih, kjer imaio Ma-
džari zasukane brke. Italijani kodraste
lase, Čchi pa hejslovanski nos.

Tipični in eksotični v vsakem pogle-
du so samo Anglcii in Nemci. Čudno je.
da so Angleži in Nemci na potovanju,
posebno v Italiji, popolnoma drugačni
nego doma. Anglež se v Londonu ali v
Manchestru prav nič rhe razlikuje od
Slovenca v Ljubljani ali v Mariboru,
nosi enako bleko in enak k'ohuk. pre-
riva se enako v tramvaju ali avtobusu
in sploli se na zunaj prav nić ne razli-
kujejo od pripadnikov drugih narodov.
V Italiji se pa naenkrat izpremeni. Biti
hoče za vsako ceno eksotičen, oriarina-
len in zanimiv. To velja zlasti za Nem-
ce. Nemci, ki potujejo po Italiji, se dele
v dve kategoriji. V prvi so elegantni
Nemci, večinoma starejši eksemplarji, ki
hodijo navadno v parih, v drugi pa na-
vadni zemljani, ki hodijo v velikih gru-
čah in posamič ali pa v rodbinah in vsi
od najmlajšega do najstarejše^a nosijo
očala. Zdi se, da sili Nemce velika
produkcija optičnega stekla in huda ino-
zemska konkurenca h kratkovidnosti,
da porabijo Cimveč domaćih izdelkov.
Drusače si ni moffoče misliti, zakai nosi
4letno dekletce očala. Morda bi utegnil
kdo misliti, da je to tajno znamenje, po
katerem se Nemci v tujini spoznavajo.
To domnevo je treba ovreČi že zato,
ker Nemca tuđi brez očal spoznamo ta-
koj že od dalec. Elegantni Nemci ne no-
sijo očal. pač pa skoro brez izjenK kri-
čeče kockaste dokolenice in pulovre.
Nemke nosijo sicer mikado. toda samo
sporadično, zato pa imajo vse brez iz-
jeme do gležnjev segajoča krila, na s:la-
vi pa pestre, večinoma rdeČe in volne-
ne Čepiće.

Mnogo zanfrnivejši so priprosti Nem-
ci. Potujejo večinoma v skupinah in
rodbine se drže skupai. Ta ginljivi rod-
binski čut se kaže tuđi v tramvaju in na
parnikih, kjer družinski oče budno pa-
zi, da se noben član ne izgubi. Nemške
matere so obilne, kakor bi tvorile proti-
utež svojih mršavih mož. Nosijo origi-
nalne, pagodi podobne klobuke, dežnik
in zelo dolga krila, Čeprav so $e doce-
la mlade. Sinovi vsake nemske rodbine
kažejo jrola kolena, nosijo velika očala
in brskajo s prstom po nosu. Zelo ne-
okusno so oblečena nemška dekleta.

K \ečerji hodtjo Nemci v lul.ji na-
ravnost z ulice, ženske obdrže klobuke
na glavi in vsa rodbina si z*vtzt scr-
vijeto pod brado. Natakarji v frakih jih
prav nič ne moti o. Med obedom in vc-
čerjo kramljajo o razmerah v domovi-
ni. Posečaio pridno vsa mesta, * " KC*
na v vodicu z z\ezđico, in zan: e
bolj za vodič, nezo za razive znameni-
tosti. Žene so\ ražijo puder in razna ko-
smetična sredstva stnatrajo za sodom-
stvo. \' Italiji jih \ iŝ vko cenijo in s f v
štujcjo.

Cisto dru^ajni so Ansleži. Cc za-
nese tujca v an^leški hotel, se takoj
prepriča, da je priše! \ drucačne raz-
•mere. \ 2>e nvolči, vse je nekam napeto
in človek bi Iahko hodil nag po ffla\i. ne
da bi se kdo znienil zanj Lahko polo-
žite noge na fotelj pred seboj ali za-
spite v veži, ne smete pa prižgati po
večerji cigarete v jedilnici in k obedu
morate obleči smoking. \'se to velja za
An^lijo. V Italiji se pa Anglež temeljito
izpremeni. 7.t po zunanjosti je tako za-
nemarjen, da bi človek ne \crjel, da
ima pred seboj Angleža. Tuđi Anglcži-
nje nišo nič bo'Jse. Potujejo) \eJuo \>o
dve in dve, težko je reci. če je katera
kpa. a starosti sploh ni mogoče dOK>-
čiti. Angleži in Ansležinje se odlikujejo
^e posebno z dolgimi nogami. Nogam
pri-inerno so dolgi seveda tuđi čevlii.
Tuđi Angleži se zanimajo v Italiji za
zgodovinske znamenitosti. Ce potujejo
v skupinah. so pomesani z Američani, kl
hočejo v 10 dneh spoznati vso t \ ropo.
Če potujejo sami, so neverjetno vztrajni
in zanimajo se za vsako malenkost ta-
ko, da so včasih naravnnst ne/nosni.
Imena znamenitosti izgovarjajo tako
čusJno, da jih skoro nihče ne razume.
Michelangelu pravijo na pr. MičelenŽ.
Zelo radi poslušajo fantastične izmišljo-
tine domaćih ciceronov. Mlade Aniile-
žinje si na potovanhi po Italiji skoro ni
rnojroče misliti brez beležnice in poseb-
ne knjige za skice oz. slike Nckatere
pisejo na parniku, v kavar!i4, pod arka-
dami doževe palače in sploh povsod,
kamor jih zanese, druge pa slikajo in
skicirajo inilijo-nkrat naslikane motive.
Najstrasnej.^e pa je. da najdeio vse te
mlade Angležinje založnika. ki niihove
umotvore natisne in izda. Anjjle/i so
namreč zelo navdu5eni za potopisno li.
teraturo in imajo tako dober /elodec.
da prebavtjo z lakoto marsikaj. česar
bi nas" želodec ne prcncscl.

U boci teooHM.
— P r a v l c a r s e o i do1>i1 t>is»mo o d Iju-

bosumneisa moža, ki mi ^roz:. da me
ustrči:. Č€ bom lazil za njegovo žwio.

— Pa ne laži več za nJo.
— Ce bi Ic vedel. tatera >c. Mož

se namreč ni pndiprsa!.
Obzirnost.

— Za boga, kaj pa d^laŠ? ZakiJ
;eraš na ttaivir v roJk'avicahT^

-- r>a hj ne irmt1(! sosedov.

GRIUNER. AOLER m KAVSER
sivalni stro
ter KO lesa ĉ
naiboljša v ma
teriialu. Lept

opreme, ugodn
plačiln pogoi
Istotam švicarsK

pletiini stro
„ O U B I E D

edino pn

Josip P e t e l i n c , Uublianč
ob vod'1, po'ei? Pre<ieroove«s» ^.po'ncn'ka I e«e -h\

V neixmerui tujzi nuznaujaaio vsem so-
KMlnikom. prijateljem in znancem, da na^
\p za vitino zapustila naša nad vsc ljub
ljrnn, ^diii'i hčerka

Bronka
\ nožni staroe-ti. 9 let.

Pogreb nepozabne Broiikice bo v j-etek.
me 'JI. junija ob 18. uri iz hiše žalo=ti P;*

hikajšnjp pokopa lišće.

Radovljira. dne 2O. junija 1929.

^alujori ostali
.f ;i iiko in Kati Te«ten z brate em Milfkotu.

tSudi (Vi lahŠec
postanete
bogati!
Tvrslužite se najboljšega
kažipota ,k sr^ci — sreČk
dri. razr. loterijp, ki so &
tolikim kar čes noč pri-
pomogle do blagostanja.

Sr*iGm ma £iiuht§a*o in omtah

Zadružna hrauHnica L L Z O . z.f Liobtjana
ST. Petra cesta 19

Srećke te hraoiinlce je nadalje dofcfti:
v oeiasnetn oddelku »Jutra«, Prešemova ulica 4
v ekspozituri »Jutra« v Šiški na Celovđci cesti
ter podružnJcab »Jutra« v Celiu in Mariboru.

Vmaka bemeda SO 9*r» Plača. «e lahko tuđi v znamk/iK
Za odgovor znamkol — Sa trpraianja brez rnamkm n#
« H M od&otrarjatno. - NojmanJŠt o&la* EH* 5*—* mmtam

»Invalid, ki ni invalid«
naj bliffovoli javni svej naslov
ali šitro na upravo Mita pod »To-
variš n̂ prijate!]«. 1340

Odvetniškega
kamKdata

s»t>rej.me dr. Kaa Sažovic, od v e -
lik, Koicvjc. 1343

Gospodično
k otrcjwom 5—S let, pošteno, s&-
mo ljubiteljico otrok. vakne kuhe
iroajo prcdfl«sr. spreja»e industri-
jalka Dobrila Kabrbelovi. Pan-
čcvo. 1.̂ 35

Samostojnega
navijalca

za električne strofe tiče

€ . perles, Osijek

SUvbna parcela
Cn.ji.-va) t;k ff'avine ces:e cb ž«-
Icanjci, 15 m-lflut od po*taje, ! » •
prodaj radi s«iLtve po 2 Din 50 p.
FVtfasni'a daje Meža Pofar. v«t
S'P. Brezovo, pošra n ro-stai«
Blanva 11J7

Ovraini obesek
iz p':A',MA, i * ''. ^: ».(.Zcđ, i hrl-
!jam::: 1 \t..K TI. 4 s.reckij'im. m
35 ratlione \eLk^*li t>roda Sclirol
P.. Sfvuca ob Savi. 1SM

«Walt&r«< pletiini stroj!
jo ieij! tud! i acM/atom t* vtorC-
io plctooj« • več btrvah, đelu-
iek> na]siffurne]&e, ixn>ravila »ploh
n« potre bok io. Zaloca la t»uk
r LjiiMJauJ r Ko*. 2 d o v s * i oU-
ca 5. 4SO.

»Invalid, ki ni invalid«
ruj bUso.o.4 pojMA-ti *\ci n^ilov
v svTho nada'me koce«po«denct
po-d značko »Br. W«/li41.

Lovske puške
Hobcrte, brovninj piStole, oištol« za strahuje psov, lov&ke in ribi-
ike potrebSane ima v zaloffi: F. K. KAISER, puškar v UubUanl,
Kongresni trs 9. _^^«»^r-», • •*

Eno najbolj skritih ljubezenskih dram
:idšc vasi opisoije povest -

Martin Brbek
" Splsal Ivan Podržaj v

Lepo opremijetio fcniigo je izdala
založba »Luč« v Ljubljani. Številta
čelcovnesa računa 15^09.

Knjiga stane po pošti Din 21.5 ter se
naroča pri Tiskovni zadruzi v Ljirb-
ijani in Mariboru in po vseh knjiffar-
rah.

Zahtevaite brezplačen prospekt hi
položnico pri založbi »Luče v Ljublja-
ni, poštni predat V.

Za pomladanske obleke
modno blago za dame >n gosoode

v naiveCji izbirl In naiceneje

pri tvrdki NOVAK • Ljubljana
KONGRESNI TRG 15

Radi pomanjkanja izložb je blago razstavljeno na ogled — brez
obveznosti nakupa — v trgovini. Obiščite nas, oglejte si zalogo in

prepričajte se o ugodnosti nakupa. ^M

Urcioje: Josip Zvpu&L « Za »Narodno tokaroo; Btm Je«tf*ek, « Za oprano 1B inKc*xU dal bi*. Otoo Cartuot - Vti t U|ubyaal


